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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Syftet med alla forordningar om fiskemdjligheter &r att begransa nyttjandet av fiskbestanden
till nivaer som é&r forenliga med den gemensamma fiskeripolitikens allmdnna mal. I
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma
fiskeripolitiken! (grundforordningen) anges malen for de arliga forslagen och de forslag som
laggs vartannat &r om begransningar av fangster och fiskeanstringning, varmed syftet ar att
sdkerstdlla att unionens fiske ar ekologiskt, ekonomiskt och socialt héllbart.

Fiskemojligheterna faststélls arligen for de flesta bestdnd och vartannat ar for vissa
djuphavsbestand, men detta hindrar inte langsiktiga forvaltningsstrategier. Europaparlamentet
och radet har antagit flerariga planer for Nordsjon® och vistliga vatten’.

Vissa av de fiskemdjligheter som foreslds faststélls sjdlvstindigt av EU, medan andra maéste
avtalas genom multilaterala eller bilaterala samrad med ldnder utanfor EU. Den totala tillatna
fdngstmingd (TAC) som avtalas under sddana samrad fordelas mellan medlemsstaterna i
enlighet med principen om relativ stabilitet.

Detta forslag omfattar

- autonoma EU-bestand,

— gemensamma bestdnd som ska samforvaltas med Forenade kungariket i Nordsjon
och i nordvistliga vatten, samforvaltas med Norge och Forenade kungariket i
Nordsjon och Skagerrak eller avseende vilka det genomfors kuststatssamrad inom
ramen for Nordostatlantiska fiskerikommissionen (NEAFC),

— fiskemdjligheter enligt avtal som ingitts inom ramen for regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer. och

— vissa fiskemdojligheter i vatten tillhdrande lander utanfér EU.

For en del av fiskemojligheterna 1 detta forslag har forkortningen ”pm” (pro memoria, dvs.
uppgift saknas) angetts. Anledningen till detta dr antingen

— att vetenskapliga utlitanden om vissa autonoma EU-bestand &nnu inte fanns
tillgéngliga nir forslaget antogs, eller

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om &ndring av radets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr
1224/2009 och om upphédvande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och
radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/973 av den 4 juli 2018 om upprittande av en
flerarig plan for demersala bestdnd i Nordsjon och de fisken som nyttjar dessa bestand, med
faststillande av ndrmare bestimmelser for genomforandet av landningsskyldigheten i Nordsjon, och om
upphéivande av radets forordningar (EG) nr 676/2007 och (EG) nr 1342/2008 (EUT L 179, 16.7.2018, s.
1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/472 av den 19 mars 2019 om upprittande av en
flerarig plan for bestdnd som fiskas i véstliga vatten och angriansande vatten och det fiske som nyttjar
dessa bestdnd, om éndring av férordningarna (EU) 2016/1139 och (EU) 2018/973 och om upphdvande
av radets forordningar (EG) nr 811/2004, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007 och
(EG) nr 1300/2008 (EUT L 83, 25.3.2019, s. 1).
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— att uppgifter om vissa fangstbegransningar och andra rekommendationer frén de
berdérda regionala fiskeriférvaltningsorganisationerna dnnu inte finns tillgdngliga,
eftersom drsmotena dnnu inte gt rum, eller

- att det dnnu inte finns siffror for vissa bestand i vatten tillhdrande ldnder utanfér EU,
for gemensamma bestand eller for fiskemgjligheter som utbyts med tredjeldnder,
eftersom samraden med dessa ldnder utanfér EU dnnu inte avslutats.

Metod for faststillande av fiskemojligheter

Kommissionen har i vanlig ordning utarbetat ett arligt meddelande: Mot ett mer hallbart fiske
i EU: ldgesrapport och riktlinjer for 2023 (COM(2022) 253). I det arliga meddelandet ges en
oversikt Over bestdndens status som bygger pd vetenskapliga utlditanden och dessutom
forklaras strategin for faststidllande av fiskemgjligheter.

Mellan den 31 maj och den 30 juni 2022 avgav Internationella havsforskningsradet (Ices),
som svar pa kommissionens begéran, sina arliga utldtanden eller fleririga vetenskapliga
utldtanden avseende ett antal autonoma EU-fiskbestind som omfattas av detta forslag®.

Ices vetenskapliga utldtanden bygger 1 huvudsak pa data. Endast bestdnd for vilka det finns
tillrackliga och tillforlitliga data kan bedomas fullt ut, med uppskattningar av bestdndens
storlek och prognoser for hur olika nyttjandescenarier kommer att piverka bestanden (tabeller
over fangstscenarier). Om tillrdckliga data finns tillgéngliga kan Ices uppskatta i vilken
utstrackning fiskemojligheterna behdver anpassas for att bestdnden ska ge maximal hallbar
avkastning (MSY). I sddana fall betecknas utlitandena som MSY-utldtanden. 1 dvriga fall
tillimpar Ices forsiktighetsansatsen nidr man ldmnar rekommendationer om nivan for
fiskemdjligheterna. Ices forklarar den metod som anvénds i detta avseende i offentliggjort
material om utfirdandet av utltanden for bestind for vilka det endast finns begriinsade data®.
I sddana fall betecknas utldtandena som forsiktighetsbaserade utlatanden.

Alla fiskemgjligheter som kommissionen foreslar hér aterspeglar de vetenskapliga utldtanden
som den erhallit fram till tidpunkten for antagandet av detta forslag och som den anvént pa det
sitt som beskrivs i det drliga meddelande som avses ovan.

Fiskemojligheter for ovriga autonoma EU-bestdnd kommer att inkluderas i detta forslag s
snart vetenskapliga utldtanden finns tillgéngliga for de bestdnden, och i enlighet med den
strategi som beskrivs i det arliga meddelandet.

Dessutom kommer fiskemojligheter for andra bestdnd att inkluderas i detta forslag mot
bakgrund av resultaten av samrdd med ldander utanfor EU eller de regionala
fiskeriforvaltningsorganisationernas arsmoten.

I samband med dessa samrad eller arsmoten i regionala fiskeriforvaltningsorganisationer
foreslar kommissionen, och antar radet, EU:s standpunkter, som ska uttryckas pa unionens
vagnar, 1 enlighet med den strategi som beskrivs 1 det drliga meddelandet. Vid bilaterala
samrdd med Forenade kungariket om gemensamma bestdnd och vid &rsmdten i regionala

https://www.ices.dk/advice/Pages/Latest-Advice.aspx
Se sdrskilt dokumentet ICES approach to advice on fishing opportunities,
https://doi.org/10.17895/ices.advice. 19928060
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fiskeriforvaltningsorganisationer foreslar kommissionen, och antar radet, specificeringar for
flerariga mandat®.

6 Rédets beslut (EU) 2021/1875 av den 22 oktober 2021 om den stdndpunkt som ska intas pa unionens
viagnar i de &rliga samrdden med Forenade kungariket for att komma Overens om totala tilldtna
fingstméingder (EUT L 378, 26.10.2021, s. 6).

Rédets beslut (EU) 2019/865 av denl4 maj 2019 on om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens végnar i Nordostatlantiska fiskerikommissionen (NEAFC) och om upphévande av beslutet av
den 26 maj 2014 om den standpunkt som ska intas pa unionens vignar i NEAFC (EUT L 140,
28.5.2019, s. 60).

Rédets beslut (EU) 2019/868 av denl4 maj 2019 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens végnar i Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat) och om
upphédvande av beslutet av den 8 juli 2014 om den standpunkt som ska intas pa unionens végnar i Iccat
(EUT L 140, 28.5.2019, s. 78).

Rédets beslut (EU) 2019/867 av denl4 maj 2019 om den stdndpunkt som ska intas p&d Europeiska
unionens vignar i Kommissionen for bevarande av marina levande tillgangar i Antarktis (CCAMLR)
och om upphivande av beslutet av den 24 juni 2014 om den stdndpunkt som ska intas pad unionens
véagnar i CCAMLR (EUT L 140, 28.5.2019, s. 72).

Rédets beslut (EU) 2019/860 av denl4 maj 2019 om den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska
unionens végnar i Indiska oceanens tonfiskkommission (IOTC) och om upphidvande av beslutet av den
19 maj 2014 om den stdndpunkt som ska intas pa unionens viagnar i [OTC (EUT L 140, 28.5.2019, s.
33).

Rédets beslut (EU) 2019/859 av denl4 maj 2019 om den stdndpunkt som ska intas pad Europeiska
unionens végnar i Regionala fiskeriférvaltningsorganisationen for sddra Stilla havet (SPRFMO) och om
upphdvande av beslutet av den 12 juni 2017 om den stdndpunkt som ska intas pa unionens vagnar i
SPRFMO (EUT L 140, 28.5.2019, s. 27).

Rédets beslut (EU) 2019/812 av denl4 maj 2019 om den stdndpunkt som ska intas pad Europeiska
unionens vagnar i Interamerikanska kommissionen for tropisk tonfisk (IATTC) och under partsmotet
for avtalet om det internationella programmet for bevarande av delfiner och om upphivande av beslutet
av den 12 juni 2014 om den stdndpunkt som ska intas pa unionens vignar i IATTC (EUT L 133,
21.5.2019, s. 13).

Rédets beslut (EU) 2019/861 av denl4 maj 2019 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vagnar i Fiskeorganisationen for Sydostatlanten (Seafo) och om upphédvande av beslutet av
den 12 juni 2014 om den stdndpunkt som ska intas pa unionens vignar i Seafo (EUT L 140, 28.5.2019,
s. 38).

Rédets beslut (EU) 2019/862 av denl4 maj 2019 om den stdndpunkt som ska intas pad Europeiska
unionens végnar i Kommissionen for bevarande och forvaltning av langvandrande fiskbestand i véstra
och mellersta Stilla havet (WCPFC) och om upphidvande av beslutet av den 12 juni 2014 om den
standpunkt som ska intas pd unionens vignar i WCPFC (EUT L 140, 28.5.2019, s. 44).

Rédets beslut (EU) 2019/866 av denl4 maj 2019 om den stdndpunkt som ska intas pad Europeiska
unionens végnar i den arliga partskonferensen for konventionen om bevarande och forvaltning av
sejresurserna i centrala Berings hav och om upphidvande av beslutet av den 12 juni 2017 om
faststédllande av den standpunkt som ska intas pa unionens vignar i den érliga partskonferensen (EUT L
140, 28.5.2019, s. 66).

Rédets beslut (EU) 2019/858 av denl4 maj 2019 om den stdndpunkt som ska intas pad Europeiska
unionens vagnar i partsmétet for fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen (Siofa) och om upphédvande av
beslutet av den 12 juni 2017 om faststéllande av den stdndpunkt som ska intas pa unionens vdgnar i
Siofas partsmote (EUT L 140, 28.5.2019, s. 21).

Rédets beslut (EU) 2019/863 av denl4 maj 2019 om den standpunkt som ska intas pad Europeiska
unionens végnar i Fiskeriorganisationen for Nordatlantens véstra del (Nafo) och om upphévande av
beslutet av den 26 maj 2014 om den stdndpunkt som ska intas pa unionens végnar i Nafo (EUT L 140,
28.5.2019, s. 49).

Rédets beslut (EU) 2019/824 av denl4 maj 2019 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens végnar i den utvidgade kommissionen for konventionen for bevarande av sydlig tonfisk
(CCSBT) och om upphédvande av beslutet av den 12 juni 2014 om den stdndpunkt som ska intas pa
unionens viagnar i CCSBT (EUT L 134, 22.5.2019, s. 19).

Rédets beslut (EU) 2019/859 av denl4 maj 2019 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vignar i Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet (SPRFMO) och om
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Sa lange samraden pagér, de regionala fiskeriforvaltningsorganisationernas arsmdten &nnu
inte hallits eller vetenskapliga utlatanden dnnu inte finns tillgingliga, anges de berdrda skilen
och bestimmelserna i den motsvarande texten i radets forordning (EU) 2022/1097 inom
hakparentes, och fiskemdjligheter anges med ”pm”

Sa snart samraden avslutats och de regionala fiskeriférvaltningsorganisationernas arsmoten
dgt rum eller de senast tillgdngliga vetenskapliga utldtandena blir tillgédngliga kommer de
motsvarande kommissionsforslagen att offentliggéras som icke-officiella dokument frén
kommissionen, vilka sedan kommer att bli en integrerad del av detta forslag.

Landningsskyldighet

Enligt artikel 15 1 grundférordningen omfattas alla bestdnd for vilka det finns
fangstbegriansningar av landningsskyldigheten sedan den 1 januari 2019. Grundférordningen
innehéller dock vissa undantag frin landningsskyldigheten. P4 grundval av gemensamma
rekommendationer frin medlemsstaterna har kommissionen antagit delegerade forordningar
som faststédller ndrmare bestimmelser om genomforandet av landningsskyldigheten for vissa
fisken (utkastplaner), och som medger begrinsade utkast pa grundval av undantag av mindre
betydelse eller undantag grundade pa hog dverlevnadsgrad.

Sedan inforandet av landningsskyldigheten maste de foreslagna fiskemdjligheterna, 1 enlighet
med artikel 16.2 i grundforordningen, aterspegla overgéngen frén att beakta landad méngd till
att beakta fdngad mingd, eftersom utkast inte langre dr tilldtna. Detta gors pd grundval av de
vetenskapliga utldtandena for fiskbestdinden inom de fisken som avses i artikel 15.1 i
grundférordningen. De foreslagna fiskemdjligheterna faststdlls ocksa i enlighet med andra
relevanta bestimmelser, dvs. artikel 16.1 om principen om relativ stabilitet och artikel 16.4
som hénvisar till mélen for den gemensamma fiskeripolitiken och relevanta regler i de
flerariga planerna.

Med hinsyn till att landningsskyldigheten tillimpas fullt ut foresldr kommissionen TAC:er
som grundar sig pa fangstutlatanden i stillet for pad landningsutlatanden (som tidigare
anvints). De foreslagna EU-kvoterna tar hénsyn till begrinsade utkast pa grundval av
faststéllda undantag. Dessa kvantiteter kommer inte att landas och riknas av fran kvoterna
och dras dérfor av frdn EU-kvoterna.

Flexibilitet mellan ar

Hiansyn méste ocksa tas till kopplingarna mellan grundférordningen och rddets férordning
(EG) nr 847/968. 1 artiklarna 3 och 4 i den senare forordningen faststills ytterligare villkor for
forvaltningen av TAC:er med fordelning mellan &ren, inbegripet flexibilitet for bestdnd som
omfattas av Ices forsiktighetsbaserade utlatanden respektive MSY -utldtanden. Enligt artikel 2
1 forordning (EG) nr 847/96 ska ridet, vid faststillandet av TAC:erna, bestimma for vilka
besténd artiklarna 3 och 4 i1 den férordningen inte ska gélla, sarskilt pd grundval av bestdndens

upphévande av beslutet av den 12 juni 2017 om den stdndpunkt som ska intas pa unionens végnar i
SPRFMO (EUT L 140, 28.5.2019, s. 27).
7 Rédets forordning (EU) 2022/109 av den 27 januari 2022 om faststillande for 2022 av
fiskemdjligheterna for vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbestdind i unionens vatten och, for
unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten (EUT L 21, 31.1.2022, s. 1).
Rédets forordning (EG) nr 847/96 av den 6 maj 1996 om att infora ytterligare villkor for forvaltning av
totala tillatna fangstmangder (TAC) och kvoter med fordelning mellan aren (EGT L 115, 9.5.1996, s.
3).
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biologiska tillstand. I artikel 15.9 1 grundforordningen foreskrivs en annan mekanism for
flexibilitet mellan ar.

For att undvika alltfor stor flexibilitet som skulle undergréva principen om ett rationellt och
ansvarsfullt nyttjande av levande marina biologiska resurser och uppndendet av den
gemensamma fiskeripolitikens mal, kan atgidrderna enligt artiklarna 3 och 4 i férordning (EG)
nr 847/96 och artikel 15.9 1 grundférordningen inte tillampas kumulativt.

Flexibilitet mellan ar enligt artikel 15.9 i grundférordningen bor inte kunna tilldmpas nér en
saddan flexibilitet skulle undergriava uppnéendet av den gemensamma fiskeripolitikens mal,
sarskilt nar det giller bestdnd med en biomassa under gransreferenspunkten for biomassa Biim.
Biim 4r den biomassa som nér den underskrids kan innebéra nedsatt reproduktionsforméga.

Foreslagna fiskemojligheter och forklaring

EU-kvoterna dr de kvantiteter som kan komma att fangas och landas och som kommer att
rdknas av frdn medlemsstaternas kvoter. Jamforelsen mellan de fiskemdjligheter som foreslas
for 2023 och de som faststillts for det innevarande aret (2022) grundar sig darfor pa EU-
kvoterna.

Autonoma EU-bestind

Foreslagen Fi.i.reslz.lge
EU-kvot n indring
TAC TAC-kod for 2023 av EU- Forklaring
kvoten
(tom) | fran 2022
Glasvarar LEZ/8C3411 3120 +33% Ices tillhandahaller MSY -utldtanden for tva olika arter
i 8¢, 9 och 10; av glasvarar i detta omrade, dvs. for Lepidorhombus
unionens whiffiagonis och for Lepidorhombus Boscii.
vatten i Cecaf Kommissionen foreslar att TAC:en faststills i linje med
34.1.1 MSY -utlatandet och Fusy -punktvirdet for bagge arter.
Fusy-punktvirdet ar det fiskeridodlighetsvirde som ger
MSY pa lang sikt.
Ett avdrag till f6ljd av undantag fran
landningsskyldigheten har gjorts fran EU-kvoten.
Marulkfiskar | ANF/8C3411 4156 +12% Ices tillhandahaller MSY -utldtanden for tva olika arter
i8¢, 9 och 10; av marulkfiskar i1 detta omrade, ndrmare bestimt for
unionens mindre marulk (Lophius budegassa) och for marulk
vatten i Cecaf (Lophius piscatorius).
34.1.1 Kommissionen foreslar att TAC:en faststills i linje med
MSY -utlatandet och Fpsy -punktvérdet for bagge arter.
Ett avdrag till f6ljd av  undantag fran
landningsskyldigheten har gjorts fran EU-kvoten.
Vitling WHG/08. 2276 +5% Ices kan inte tillhandahédlla information om
is bestandsstorlek eller fisketryck, och ldmnar ett
forsiktighetsbaserat utlatande for detta bestand.
Kommissionen foreslar att TAC:en faststdlls i linje med
det forsiktighetsbaserade utlatandet.
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Foreslage

Foreslagen " .
EU-kvot n indring
TAC TAC-kod for 2023 av EU- Forklaring
kvoten
(ton) | frin 2022
Kummel HKE/8C3411 15554 +103% Efter Ices faststdllande av ett riktmérke har Ices kunnat
i8¢, 9 och 10; limna ett MSY-utldtande for detta bestind, efter att
unionens under de tvd senaste &ren endast ha ldmnat
vatten i Cecaf forsiktighetsbaserade utlatanden. Enligt den nya modell
34.1.1 som anvinds for MSY-utlatanden anses biomassan ha
okat under senare ar.
Kommissionen foreslar att TAC:en faststills i linje med
MSY-utlitandet och det hogsta vérdet inom wmsy-
intervallet (Fumsy upper), €ftersom kummel véntas bli den
mest begriansande arten i blandfisken.
Ett avdrag till f6ljd av undantag fran
landningsskyldigheten har gjorts fran EU-kvoten.
Havskréfta NEP/8CU31 9 -36% Ices lamnar ett MSY -utldtande for detta bestand.
i8c, Kommissionen foreslar att TAC:en faststills i linje med
funktionell MSY -utlatandet.
enhet 31 Ett avdrag till foljd av  undantag fran
landningsskyldigheten har gjorts fran EU-kvoten.

Rodspétta PLE/0O3AS 1 059 +91% Ices lamnar ett MSY -utlatande for detta bestand.

i Kattegatt Denna TAC utgér en andel (27 %) av Ices utlatande for
rodspétta i Kattegatt, Bélten och Oresund. Siffran ar
baserad pé den fangstfordelning under 2021 som anges
i Ices utlétande.

Kommissionen foreslar att TAC:en faststills i linje med
MSY-utldtandet och det ldgsta vérdet inom Fumsy-
intervallet (Fumsy iower). Den foreslar att TAC:en
faststills 1 linje med Fusyiower eftersom torsk, som
omfattas av en rekommenderad nollfingst (0 t) 4r en
bifangst inom dettta fiske.

Ett avdrag till f6ljd av  undantag fran
landningsskyldigheten har gjorts fran EU-kvoten.

Rodspitta PLE/7BC 19 Forlangnin | Ices kan inte tillhandahélla information om

i7b och 7c g bestandsstorlek eller fisketryck, och ldmnar ett
forsiktighetsbaserat utlatande for detta bestand.
Kommissionen foreslar att TAC:en faststélls i linje med
det forsiktighetsbaserade utlatandet.

Rodspitta PLE/8/3411 155 Forlangnin | Ices kan inte tillhandahédlla information om

i8¢, 9 och 10; g besténdsstorlek eller fisketryck, och limnar ett
unionens forsiktighetsbaserat utlatande for detta bestand.
vatten i Cecaf Kommissionen foreslar att TAC:en faststills i linje med
34.1.1 det forsiktighetsbaserade utlatandet.
6
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Foreslage

Foreslagen " .
EU-kvot n indring
TAC TAC-kod for 2023 av EU- Forklaring
kvoten
(ton) | frin 2022
Lyrtorsk POL/S8ABDE 1334 -10% Ices utlatande omfattar tre TAC:er, denna och de tva
i8a, 8b, 8d foljnade.
och 8e Ices kan inte tillhandahédlla information om
bestdndsstorlek eller fisketryck, och ldmnar ett
forsiktighetsbaserat utlatande for detta bestand.
Kommissionen foreslar att TAC:erna minskas mot
bakgrund av det forsiktighetsbaserade utlatandet.
Lyrtorsk POL/08C. 149 -10% Enligt ovan.
8c
Lyrtorsk POL/9/3411 182 -10% Enligt ovan.
19 och 10;
unionens
vatten i Cecaf
34.1.1
Tunga SOL/3ABC24 498 -30% Ices lamnar ett MSY -utlatande for detta bestand.
i 3a; unionens Kommissionen foreslar att TAC:en faststills i linje med
vatten i MSY -utlatandet och Fusy -punktvérdet.
delsektionerna Ett avdrag till f6ljd av undantag frén
22-24 landningsskyldigheten har gjorts fran EU-kvoten.
Tunga SOL/7BC 19 -44% Ices kan inte tillhandahdlla information om
i7b och 7c bestandsstorlek eller fisketryck, och ldmnar ett
forsiktighetsbaserat utlatande for detta bestand.
Kommissionen foreslar att TAC:en faststills i linje med
det forsiktighetsbaserade utlatandet.
Tunga SOL/8AB 2620 +20% Ices lamnar ett MSY -utlatande for detta bestand.
i 8a och 8b Kommissionen foreslar att TAC:en faststills i linje med
MSY -utlatandet och Fumsy -punktvirdet.
Ett avdrag till f6ljd av undantag fran
landningsskyldigheten har gjorts fran EU-kvoten.
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Foreslage

Foreslagen .o
EU-kvot n indring
TAC TAC-kod for 2023 av EU- Forklaring
kvoten
(ton) | frin 2022
Tunga SOO/8CDE34 582 -11% TAC:en omfattar tre arter av tunga i detta omréde,
i 8¢, 8, 8¢, 9 tunga (Solea solea) och tva andra arter.
och 10; Ices har bara lamnat MSY -utlatande for tunga i detta
unionens omréde.
vatten i Cecaf Kommissionen foreslar att en del-TAC faststdlls for
34.1.1 tunga i linje med MSY -utlatandet. Den foreslér ocksa
att en TAC faststdlls i linje med utlatandet for tunga
och med beaktande av de artspecifika fangsterna (55 %
gunga och 45 % andra arter av tunga). Siffran &r
baserad pa den fangstandelarna under 2018-2020 som
anges i Ices utlatande.
Taggmakrill 1 JAX/09 158 005 +15% Ices lamnar ett MSY -utlatande for detta bestand.
9 Kommissionen foreslar att TAC:en faststills i linje med
MSY -utlatandet.
Ett avdrag till f6ljd av undantag fran
landningsskyldigheten har gjorts fran EU-kvoten.
Havsabborre i | Ej tillampligt Ej Ej Ices lamnar ett MSY -utlatande for detta bestand.
8a och 8b (forvaltas av | tillampligt | tillimpligt | Kommissionen foresldr att fingstbegrinsningen pa tva
Frankrike och fiskar per dag behalls. Kommissionen foreslar dven att
Spanien) Frankrike och Spanien faststiller fingstbegransningar
for kommersiellt fiske i linje med MSY -utlatandet och
Fmsy -punktvirdet, med beaktande av kommersiella
fangster och fangster fran fritidsfiske, inklusive utkast.
Autonoma EU-djuphavsbestind
Foreslagen Foreslage
EU-kvot | " tE__U('i ,
TAC TAC-kod | for2023 | <vOantr Forklaring
och 2024 | g jamfort
med 2021
(ton) och 2022
Flackpagell SBR/09- 114 -4% Ices kan endast tillhandahélla information om trender
i unionens for bestdnden baserat pa biomassaindex, och limnar ett
vatten och forsiktighetsbaserat utlatande for detta bestand.
internationella Kommissionen foreslar att TAC:en faststdlls i linje med
vatten i 9 MSY -utlatandet.
Ett avdrag till f6ljd av  undantag fran
landningsskyldigheten har gjorts fran EU-kvoten.
Al
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Ices ldmnar ett utlatande for hela det naturliga utbredningsomradet for al (Anguilla anguilla),
vilket omfattar Nordostatlanten och Medelhavet. Mot bakgrund av det kritiska ldget for al, har
Ices under de senaste tjugo aren rekommenderat att den antropogena mortaliteten for al hélls
sa nidra noll som mdojligt i dlens hela naturliga utbredningsomrade. Den 4 november 2021
rekommenderade Ices’ t.ex., for 2022, att nir forsiktighetsansatsen tillimpas bor fingsterna av
al vara noll, i alla habitat och alla livsstadier, i dlens hela naturliga utbredningsomréade. Detta
avsag bade fangster inom fritidsfisket och kommersiella fangster och inbegrep fingster av
glasal for utsittning och uppfodning. Den 30 maj 2022 konstaterade Ices!® att det trots
medlemsstaternas anstrdngningar inte gjorts nagra framsteg mot att uppna utvandringsmalet
pa 40 % av biomassan av blankél i hela EU, i enlighet med artikel 2.4 i radets forordning
(EG) nr 1100/2007'!. Ices rekommenderade ocksé att bevarandeanstringningarna skulle
fokuseras pa de atgirder som, per definition, med hdg sannolikhet kommer att minska
mortaliteten och 6ka utvandringen. Ices utlatande for 2023 kommer att offentliggéras den 3
november 2022.

En fredningstid inom é&lfisket pa tre pa sammanhingande manader har faststillts 1
forordningarna om arliga fiskemojligheter och har tillimpats i EU:s vatten i Ices-omradet
sedan 2018 och i Medelhavet sedan 2019. Efter offentliggdrandet av Ices utldtande av den 4
november 2021 radgjorde kommissionen under flera ménaders tid med de radgivande
nidmnderna och medlemsstaternas regionala grupper om hur Ices utlatanden bédst kan
genomforas. 1 december 2021 faststilldes genom ridets forordning (EU) 2022/109'%, for
Nordostatlanten, och genom radets forordning (EU) 2022/110'%, for Medelhavet, en
fredningstid inom é&lfisket, for 2022, som ar tillimplig under en sammanhidngande
tremanadersperiod.

Baserat pad samraden med berorda parter och Ices utldtande av den 4 november 2021 foreslar
kommissionen, for 2023, att fredningstiden ska utdkas frin tre till sex sammanhingande
manader, oavsett typ av alfiske, i marina vatten och angrinsande brickta vatten i
Nordostatlanten (vilket dven inbegriper Ostersjon) och i Medelhavet (utom Svarta havet). En
sex manader lang fredningstid skulle, om den faststélls till lamplig period, ticka den stora
majoriteten av vandrande glas- och blankélar och dérfor innebdra en hogre grad av skydd for
albestandet i vatten dér fredningstiden é&r tillimplig. En sex manader lang fredningstid skulle
dven bidra till att det utvandringsmal for biomassa av blankal p&d minst 40 % som foreskrivs 1
forordning (EG) nr 1100/2007 uppnas. Den sex ménader langa fredningstiden bor darfor ticka
den period da glasal respektive blankdl huvudsakligen vandrar. Fredningstiden bor dessutom
omfatta den period dé glasdlen och blankélen har sina respektive vandringstoppar. Eftersom
den perioden kan variera fran ett ar till ett annat pa grund av miljofaktorer, bor fredningstiden
ocksa omfatta en period om minst tvA manader bidde fore och efter den manad da
vandringstoppen intrdffar. Vidare pédverkas &lvandringsperioden av ett brett spektrum av
miljofaktorer och biologiska faktorer och kan dérfor variera beroende pa det livsstadium i
vilket alen befinner sig, och beroende pad habitat och geografisk plats, bland annat sund.

0 https://doi.org/10.17895/ices.advice.7752

10 https://doi.org/10.17895/ices.advice.19902958

1 Rédets forordning (EG) nr 1100/2007 av den 18 september 2007 om atgérder for dterhdmtning av
besténdet av europeisk al (EUT L 248, 22.9.2007, s. 17).

12 Rédets forordning (EU) 2022/109 av den 27 januari 2022 om faststillande for 2022 av
fiskemdjligheterna for vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbestdnd i unionens vatten och, for
unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten (EUT L 21, 31.1.2022, s. 1).

13 Rédets forordning (EU) 2022/110 av den 27 januari 2022 om faststillande for 2022 av de
fiskemojligheter for vissa fiskbestand och grupper av fiskbestdnd som ér tillampliga i Medelhavet och
Svarta havet (EUT L 21, 31.1.2022, s. 165).
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Fredningstiden bor darfor baseras pa alla dessa faktorer sa att skyddet for albestdndet och
bestandets aterhdmtning maximeras. Detta kan leda till att olika fredningstider faststélls for
olika omraden och for alens olika livsstadier, inom en viss medlemsstat, och att en
fredningstid i vissa fall kan komma att avslutas under 2024. Slutligen bor fredningstiderna i
sund och Overgdngsomrdden Overensstimma med ndrliggande omridden, och bor darfor
faststidllas 1 de ldmpliga samridsforumen. Detta forslag komma att uppdateras efter
offentliggérandet av Ices vetenskapliga utlatande for 2023.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omréadet
De foreslagna atgarderna ar forenliga med den gemensamma fiskeripolitikens mal och regler.
. Forenlighet med unionens politik inom andra omriden

De foreslagna atgirderna dr forenliga med unionens politik pd andra omraden, sarskilt pa
miljoomradet.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Riittslig grund

Den réttsliga grunden for detta forslag ér artikel 43.3 1 EUF-fordraget.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Forslaget avser ett omrade dir EU har exklusiv befogenhet enligt artikel 3.1 d i EUF-
fordraget. Subsidiaritetsprincipen ér dérfor inte tillimplig.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget innebdr att fiskemojligheter fordelas mellan medlemsstaterna 1 enlighet med
grundforordningens mal, de tillimpliga flerdriga planerna och resultaten av samrdden med
lander utanfor EU och av de regionala fiskeriforvaltningsorganens arsmoéten. Enligt artiklarna
16 och 17 1 grundforordningen bestimmer medlemsstaterna hur de fiskemgjligheter som de
har tilldelats ska fordelas mellan de fartyg som for deras flagg, i enlighet med vissa kriterier
for fordelning av fiskemojligheter. Dérfor har medlemsstaterna, ndr de utnyttjar de
fiskemdjligheter som omfattas av detta forslag, det handlingsutrymme de behover for att
kunna fordela sina TAC:er 1 linje med den sociala/ekonomiska modell de valt.

. Val av instrument

Forordning.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av #dndamaélsenligheten med befintlig
lagstiftning

Forordningen om fiskemdjligheter revideras flera génger per ar for att dterspegla de senaste
vetenskapliga utldtandena och annan utveckling.

. Samrid med berorda parter

a) Samradsmetoder, mélsektorer och deltagarnas allménna profil
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Kommissionen har radgjort med berdrda parter, sarskilt genom de rddgivande ndmnderna, och
medlemsstaterna om strategin bakom de olika forslagen till fiskemojligheter pa grundval av
sitt meddelande Mot ett mer hallbart fiske i EU: ldgesrapport och riktlinjer for 2023
(COM(2022) 253).

Kommissionen har dven foljt den strategi som beskrivs i meddelandet Férbdttrade samrad om
gemenskapens fiskeriforvaltning (COM(2006)246 slutlig). Denna strategi innebdr att det
genomforts ett tidigare samrad med berorda parter, vilket mdjliggor en mer strategisk debatt.

b) Sammanfattning av svaren och av hur de har beaktats

I sina svar pd det ovanndmnda arliga meddelandet ldmnade de berdrda parterna sina
synpunkter ndr det géller kommissionens utvérdering av resursernas tillstand och ldmpliga
forvaltningsatgirder. Kommissionen tog hinsyn till svaren nér den utarbetade detta forslag.

. Insamling och anviindning av sakkunnigutlitanden

Kommissionen har samrétt med Ices om den metod som ska anvindas. Ices vetenskapliga
utlatanden baserar sig pé ett rekommendationssystem som tagits fram av expertgrupper och
beslutsorgan inom Ices och de utfdrdas i enlighet med det ramavtal om partnerskap som
ingatts med kommissionen.

Det slutliga mélet for den gemensamma fiskeripolitiken &r att bestdnden ska aterstillas till
nivéer som kan ge maximal hallbar avkastning och att bestanden ska uppritthéllas pa dessa
nivéer. Detta mal har uttryckligen tagits med i grundférordningen, i vilken det i artikel 2.2
faststélls att detta méal ska "ha uppnatts [...] senast 2020 for alla arter”. Detta aterspeglar EU:s
atagande till f6ljd av slutsatserna fran varldstoppmotet om hallbar utveckling i Johannesburg
2002 och den dirmed sammanhingande genomforandeplanen. Som ndmnts ovan finns
utldtanden om maximal héllbar avkastning for vissa bestand, bland annat en del som ar viktiga
sett till fAngstvolymer och kommersiellt vérde (t.ex. kummel, torsk, marulk, tunga, glasvarar,
kolja och havskrifta).

Fiskemojligheterna for malbestdnden i Nordsjon och véstliga vatten, och for vilka det finns ett
utlatande om maximal héllbar avkastning, kommer att faststédllas pd grundval av de berdrda
flerariga planerna. I dessa faststills ett vardeintervall for fiskeridodlighet som ger maximal
hallbar avkastning (Fwmsy-intervall) och sdledes finns ett visst matt av flexibilitet pa vissa
villkor. Kommissionen har bett Ices att Iimna om vetenskapliga utldtanden som kan anvindas
for att bedoma behovet av denna flexibilitet och for att genomfora flexibiliteten. Det dvre
intervallet av Fumsy-vdrden kan anvéindas for att foreslda TAC:er, forutsatt att biomassan for
bestdndet 1 frdga ligger Over Buigger, Och endast om detta, grundat pd ett vetenskapliga
utlatanden, ar nodviandigt for att

— uppnd de mal som anges i den relevanta flerariga planen ndr det géller blandfiske,
eller

— undvika allvarlig skada pa ett bestdnd pa grund av att bestandsdynamiken péverkas
av inom- eller mellanartsfaktorer, eller

— undvika alltfor stora fluktuationer mellan aren.

Burigger 4r den nivd for biomassa under vilken forvaltningsatgdrder madste vidtas for att
bestandet ska kunna dterhdmta sig till nivaer 6ver dem som kan ge MSY pé lang sikt. I de fall
dé ett bestdnds biomassa ligger under Buigger, bOr fiskemojligheterna faststéllas till en niva
som motsvarar fiskeridodligheten som minskats proportionellt for att ta hénsyn till
minskningen av biomassan.
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I vissa fall kan det att vara nodvindigt att minska fiskeridodligheten och/eller fingsterna for
att MSY ska kunna uppnaés.

Dérfor bygger detta forslag pa MSY-utldtanden, om sddana finns. I enlighet med malen for
den gemensamma fiskeripolitiken ligger de TAC:er som foreslds pd grundval av MSY-
utldtanden pd@ nivaer som, enligt utldtandena, sdkerstdller att MSY uppnés. Detta
tillvigagangssitt Ooverensstimmer med principerna i det &rliga meddelandet Mot ett mer
hdllbart fiske i EU: ldgesrapport och riktlinjer for 2023.

For malbestdnd for vilka det finns begrinsade uppgifter tillhandahéller Ices utldtanden
kvantitativa riktlinjer for fangster och dessa har anvénts for att faststidlla nivan for de
foreslagna TAC:erna.

Fiskemdgjligheterna for bifangstbestdnd i Nordsjon och véstliga vatten maste ocksa faststéllas
pa grundval av de berdrda flerariga planerna. For sddana bestdnd har kommissionen bett Ices
att, nir sa ar mojligt, lamna MSY -utlatanden. TAC:er for bifdngstbestand foreslas beroende
pa de villkor som anges i den berdrda flerariga planen, pa grundval av MSY -utlatandet eller
det forsiktighetsbaserade utlatandet.

For bifangstbestdnd for vilka det endast finns begrdnsade uppgifter foreslds TAC:er pa
grundval av de kvantitativa riktlinjer for faingster som anges 1 Ices vetenskapliga utldtanden.

. Konsekvensbedomning

Tillimpningsomridet for forordningen om fiskemdojligheter begrinsas av artikel 43.3 1 EUF-
fordraget.

Syftet med detta forslag dr att undvika kortsiktiga strategier till formén for langsiktig
hallbarhet. Darfor beaktas initiativ frdn berdrda parter och rddgivande ndmnder om de har
utvérderats positivt av Ices och/eller vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for
fiskerindringen (STECF). Kommissionens forslag till reform av den gemensamma
fiskeripolitiken baserades pd en konsekvensbedomning (SEK(2011) 891), dér det ansigs att
uppnaendet av MSY-malet var en nddvéndig forutsattning for miljomassig, ekonomisk och
social hallbarhet.

Vad giller fiskemgjligheter inom ramen for regionala fiskeriforvaltningsorganisationer och
bestand som forvaltas gemensamt med ldnder utanfér EU genomf6rs genom detta forslag 1
huvudsak atgirder som beslutats internationellt. Eventuella faktorer som ar relevanta for
bedomningen av mdojliga konsekvenser av fiskemdjligheterna behandlas i samband med
forberedelserna for och genomforandet av de internationella forhandlingar didr EU:s
fiskemdjligheter avtalas med ldnder utanfor EU.

. Lagstiftningens Andamaélsenlighet och forenkling

Forslaget innebédr forenklingar av administrativa forfaranden for EU:s myndigheter eller
nationella myndigheter, sédrskilt ndr det géller kraven rdrande fOrvaltningen av
fiskeanstrangningen.

. Grundliggande rittigheter

Forslaget dr forenligt med de grundldggande réttigheter och sérskilt de som erkdnns 1
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.
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4. BUDGETKONSEKVENSER

De foreslagna dtgidrderna paverkar inte budgeten.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt dtgirder for overvakning, utvirdering och
rapportering

Bestdmmelserna i1 forordningen kommer att genomforas och efterlevnaden kommer att
overvakas i enlighet med den gemensamma fiskeripolitiken.
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2022/0343 (NLE)
Forslag till

RADETS FORORDNING

om faststillande for 2023 av fiskemdjligheterna avseende vissa fiskbestind, i unionens
vatten, och for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten, samt om faststillande for 2023

och 2024 av sidana fiskemdjligheter avseende vissa djuphavsbestind

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 43.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

2)

€)

(4)

Enligt Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1380/2013' krivs det att
bevarandeatgdrder antas med beaktande av tillginglig vetenskaplig, teknisk och
ekonomisk rddgivning, i forekommande fall inbegripet rapporter som utarbetats av
vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) och
andra radgivande organ, samt rad frin rddgivande nidmnder.

Det aligger radet att anta atgérder om faststidllande och fordelning av fiskemdjligheter,
inbegripet villkor som &r funktionellt knutna till dessa, i forekommande fall. Enligt
artikel 16.4 1 forordning (EU) nr 1380/2013 ska fiskemdjligheterna faststéllas i
enlighet med de mal for den gemensamma fiskeripolitiken som anges 1 artikel 2.2 1
den forordningen. Dessutom maéste de totala tilldtna fingstméngderna (TAC:er) for
bestdnd som omfattas av sdrskilda flerariga planer faststéllas i enlighet med de mal och
atgirder som anges i dessa planer. Enligt artikel 16.1 1 forordning (EU) nr 1380/2013
ska fiskemdjligheterna tilldelas medlemsstaterna pd ett sétt som tillforsdkrar relativ
stabilitet 1 fisket for var och en av medlemsstaterna for vart och ett av bestanden eller
fiskena.

TAC:erna bor darfor, i enlighet med forordning (EU) nr 1380/2013, faststillas pa
grundval av tillginglig vetenskaplig rddgivning, med beaktande av biologiska och
socioekonomiska aspekter, samtidigt som de olika néringsgrenarna inom fisket
sdkerstélls en rittvis inbordes behandling, och mot bakgrund av de synpunkter som
framforts under samraden med berdrda parter, i synnerhet vid motena i de rddgivande
ndmnderna. TAC:erna bor faststéllas i enlighet med de relevanta flerariga planerna.

Enligt artikel 15 1 forordning (EU) nr 1380/2013 omfattas alla bestdnd for vilka det
finns fangstbegrinsningar av landningsskyldigheten sedan den 1 januari 2019, dven
om vissa undantag kan vara tillimpliga. P4 grundval av gemensamma
rekommendationer frdn medlemsstaterna och 1 enlighet med artikel 15 1 férordning
(EU) nr 1380/2013, har kommissionen antagit ett antal delegerade forordningar som

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om é&ndring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG)
nr 1224/2009 och om upphédvande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och
radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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©)

(6)

()

(8)

faststiller ndrmare bestimmelser for genomforandet av landningsskyldigheten 1 form
av utkastplaner for specifika fisken.

Fiskemojligheterna for bestand som omfattas av landningsskyldigheten bor faststéllas
med hénsyn till det faktum att utkast i princip inte lingre &r tilldtet. De bor darfor
baseras pa Internationella havsforskningsradets (Ices) rekommenderade kvantitet for
totala fangster (i stéllet for den rekommenderade kvantiteten for landningar eller for
onskade fangster). De kvantiteter som, genom undantag frdn landningsskyldigheten,
dven fortsittningsvis far kastas 6verbord bor dras av frén unionskvoten.

For vissa bestand rekommenderar Ices nollfangster. Om TAC:erna for dessa bestand
faststélldes till den rekommenderade nivan skulle dock skyldigheten att landa alla
fangster, inklusive bifdngster av dessa bestind inom blandfisken, leda till fenomenet
med begrinsande arter (choke species). For att uppna ritt balans mellan ett fortsatt
fiske, med tanke pa de potentiellt allvarliga socioekonomiska konsekvenserna av att ett
fiske inte kan fortsétta, och behovet att uppné god biologisk status for dessa bestand,
med beaktande av svarigheten att fiska pd samtliga bestand i ett blandfiske pa nivier
som ger maximal hallbar avkastning (MSY), bor det faststéllas sérskilda TAC:er for
bifdngster av dessa bestdnd. Dessa TAC:er bor faststéllas till nivder som sikerstéller
att dodligheten for dessa bestdnd minskar och som ger incitament att fOrbéttra
selektiviteten och undvika sddana bifdngster. For att minska fangsterna av de bestand
for vilka TAC:er for bifdngster faststillts bor fiskemojligheterna for de fisken dér fisk
frén dessa bestdnd fangas faststillas till nivaer som bidrar till att biomassan for sarbara
bestand kan aterhdmta sig till hallbara nivaer. For att forhindra olagliga utkast bor det
faststéllas tekniska atgérder och kontrollatgérder som ar helt och hallet kopplade till
fiskemdjligheterna.

For att 1 mojligaste man sdkerstélla utnyttjandet av fiskemdjligheter vid blandfiske i
enlighet med artikel 16.2 i forordning (EU) nr 1380/2013 &r det lampligt att inrétta en
pool for utbyte av kvoter for de medlemsstater som inte har ndgon kvot for att ticka
sina oundvikliga bifangster.

Den flerariga planen for Nordsjon uppréttades genom Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2018/973' och tridde i kraft 2018. Den flerériga planen for vistliga
vatten upprittades genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/4721
och tridde 1 kraft 2019. Fiskemojligheterna avseende de bestdnd som anges i
artikel 1.1 1 de fOrordningarna bor faststdllas i enlighet med det viardeintervall for
fiskeridodlighet som ger MSY (Fumsy-intervall) och skyddsatgidrderna i de
forordningarna. Fumsy-intervallen anges i1 relevanta utlitanden fran Ices. Om ingen
adekvat vetenskaplig information finns tillgénglig bor fiskemdjligheterna for
bifdngstbestand faststéllas 1 enlighet med forsiktighetsansatsen, sdsom anges 1 de
forordningarna.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/973 av den 4 juli 2018 om uppréttande av en
flerdrig plan for demersala bestdnd i Nordsjon och de fisken som nyttjar dessa bestdnd, med
faststillande av ndrmare bestimmelser for genomforandet av landningsskyldigheten i Nordsjon, och om
upphévande av radets forordningar (EG) nr 676/2007 och (EG) nr 1342/2008 (EUT L 179, 16.7.2018, s.
1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/472 av den 19 mars 2019 om uppréttande av en
flerarig plan for bestdnd som fiskas i véstliga vatten och angransande vatten och det fiske som nyttjar
dessa bestand, om éndring av forordningarna (EU) 2016/1139 och (EU) 2018/973 och om upphédvande
av radets forordningar (EG) nr 811/2004, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007 och
(EG) nr 1300/2008 (EUT L 83, 25.3.2019, s. 1).
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Nar vetenskaplig radgivning indikerar att lekbiomassan av nagot av de bestdnd som
avses 1 artikel 1.1 i forordning (EU) 2018/973 understiger Biim, ska, i enlighet med
artikel 7 1 den forordningen och artikel 8 i forordning (EU) 2019/472, ytterligare
korrigerande atgérder vidtas for att sdkerstélla att bestdndet snabbt atergar till nivaer
over dem som kan ge MSY. Biim dr den biomassa som nédr den underskrids kan
innebéra nedsatt reproduktionsféormaga. Dessa korrigerande atgirder kan framfor allt
inbegripa ett tillfalligt stopp for det riktade fisket pa det berdrda bestdndet och en
lamplig minskning av fiskemdjligheterna avseende dessa bestdnd eller andra bestand
inom fiskena.

TAC:erna for blafenad tonfisk (Thunnus thynnus) i Ostra Atlanten och i Medelhavet

bor faststéllas 1 enlighet med reglerna i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2016/1627"7.

Nar det géller bestand for vilka det saknas tillrdckliga eller tillforlitliga data som kan
ligga till grund for storleksuppskattningar, bor forvaltningsatgérder och TAC-nivaer
faststéllas 1 enlighet med den fOrsiktighetsansats i fiskeriforvaltningen som definieras 1
artikel 4.1.8 1 forordning (EU) nr 1380/2013, med beaktande av bestandsspecifika
faktorer, framfor allt tillgdnglig information om trender for bestdnden och
overviaganden med héinsyn till blandfisken.

Enligt den flerdriga plan for véstliga vatten som upprittats genom forordning (EU)
2019/472 ska malet for fiskeridodligheten for de bestdnd som anges i artikel 1.1 i den
forordningen bibehallas inom de vérdeintervall for fiskeridddlighet som leder till MSY
(Fumsy-intervall) och som definieras i artikel 2.2 i den forordningen, i enlighet med
artikel 4 1 samma forordning. Den totala fiskeridddligheten for havsabborre
(Dicentrarchus labrax) i Ices-sektionerna 8a och 8b bor darfor faststillas i enlighet
med Ices MSY-utldtande och med Fuvsy-punktvérdet, med beaktande av kommersiella
fangster, inklusive utkast (pm ton) och fangster fran fritidsfiske (pm ton) (totalt 3 398
ton enligt Ices utlatande). Fmsy-punktvirdet dr det fiskeridodlighetsvirde som ger
MSY pa lang sikt. De berérda medlemsstaterna (Frankrike och Spanien) bor vidta
lampliga atgdrder for att sdkerstdlla att den fiskeridodlighet som orsakas av deras
flottor och fritidsfiskare inte dverskrider Fmsy-punktvérdet, 1 enlighet med artikel 4.3 1
forordning (EU) 2019/472.

Atgirderna for fritidsfiske efter havsabborre i Ices-sektionerna 8a och 8b bor
upprétthdllas mot bakgrund av den betydande inverkan som fritidsfisket har pd detta
bestand. Fangstbegriansningarna bor uppritthillas 1 Overensstimmelse med den
vetenskapliga rédgivningen. Fasta nétredskap bor inte tilldtas eftersom deras
selektivitet &r otillriacklig och fler exemplar sannolikt kommer att fingas 4n vad som &r
tillatet inom de faststdllda grinserna. Med beaktande av de miljoméssiga, sociala och
ekonomiska forhallandena, och sdrskilt hur beroende yrkesfiskare i kustsamhallen &r
av bestdnden 1 fraga, &stadkommer &dtgidrderna for havsabborre en ldmplig balans
mellan yrkesfiskarnas och fritidsfiskarnas intressen. Atgirderna gor det sirskilt mojligt
for fritidsfiskare att fiska genom att hinsyn tas till deras inverkan pa bestanden.

Den 4 november 2021 rekommenderade Ices!S, for 2022, att nir forsiktighetsansatsen
tillimpas bor fangsterna av &l (Anguilla anguilla) vara noll, 1 alla habitat och 1 alla

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1627 av den 14 september 2016 om en flerarig
aterhdmtningsplan for blafenad tonfisk i Ostra Atlanten och Medelhavet och om upphédvande av radets
forordning (EG) nr 302/2009 (EUT L 252, 16.9.2016, s. 1).

https://doi.org/10.17895/ices.advice.7752
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livsstadier, 1 hela det naturliga utbredningsomradet. Detta giller bade fangster inom
fritidsfisket och kommersiella fangster och inbegriper fangster av glasal for utséttning
och vattenbruk. Ices konstaterade ocksé att fangster vars enda syfte dr ett efterfoljande
frislippande kan ingd 1 bevarandedtgirderna om sédana é&tgirder fOrbattrar
sannolikheten for overlevnad totalt sett. Kommissionen radgjorde med de radgivande
nidmnderna och medlemsstaternas regionala grupper om hur detta Ices-utlatande bést
kan genomfdras. Den 30 maj 2022 konstaterade Ices!® att det trots medlemsstaternas
anstrangningar totalt sett inte gjorts nagra framsteg mot att uppna utvandringsmaélet pa
40 % av biomassan av blankal i hela unionen, i1 enlighet med i artikel 2.4 1 ridets
forordning (EG) nr 1100/2007, och att inga tydliga monster vad géller mortaliteten
kunde observeras. Ices rekommenderade ocksa att bevarandeanstringningarna bor
inriktas pa de bevarandeatgédrder som, per definition, med hog sannolikhet kommer att
minska mortaliteten och 6ka utvandringen.

[Den 3 november 2022 upprepade Ices, for 2023, sin rekommendation om att
fangsterna av al bor vara noll 1 alla habitat. Baserat pd detta utlatande och med
beaktande av aterkopplingen under samradet med berorda parter bor fredningstiden
utokas till sex sammanhédngande ménader, oavsett typ av alfiske, i marina vatten och
angransande brickta vatten i Nordostatlanten och i Medelhavet. En sex ménader lang
fredningstid skulle bittre skydda albestandet och bidra till dess aterhdmtning och
dédrmed dven bidra till att den mélniva for utvandring pa minst 40 % for fullvuxen &l,
vilken faststills 1 forordning (EG) nr 1100/2007, uppnds. En sex ménader léng
fredningstid skulle ocksa tdcka den stora majoriteten av vandrande glas- och blankalar
om den faststdlls sa att den géller under den ldmpliga perioden eller de lampliga
perioderna. Fredningstiden skulle ddrmed ticka de berérda sammanhéngande veckorna
eller madnaderna dd glasalen respektive blankadlen huvudsakligen vandrar. Vidare bor
fredningstiden omfatta den period da glasdlen och blankdlen har sina respektive
vandringstoppar och dirfor ocksa omfatta en period av minst tvd manader fore och tvé
manader efter den manad under vilken vandringstoppen intrdffar. Vidare péverkas
alvandringsperioden av ett brett spektrum av miljéfaktorer och biologiska faktorer och
kan darfor variera beroende pd alens livsstadium och beroende pé habitat och
geografiskt omrade, 1 synnerhet sund. Medlemsstaterna bor utga ifrdn dessa kriterier
nér de faststéller relevant period eller relevanta perioder per livsstadium och/eller per
relevant geografiskt omrade. Eftersom vandringsperioden kan variera frén ett ar till ett
annat bor medlemsstaterna anvinda bista tillgdngliga vetenskapliga information om
alvandring gillande de senaste tio dren. De faststéllda perioderna skulle kunna leda till
att medlemsstaterna faststéller olika fredningsperioder, som eventuellt kan komma att
avslutas under 2024 1 deras vatten nér detta dr vetenskapligt beréttigat och nédvéndigt
for ett effektivt skydd av albestdndet. Slutligen, nér det géller medlemsstater som
gransar till varandra, bor fredningstiderna i1 6vergdngsomraden eller nér det ror sig om
sund Overensstimma med fredningstiderna i de nérliggande omrédena. Darfor bor
berérda medlemsstater eller regioner traffa avtal om dverensstimmande fredningstider
1 ldmpliga samrddsforum. Medlemsstaterna bor senast den 31 januari 2023 underritta
kommissionen om den fredningsperiod eller de fredningsperioder som de har faststéllt
atfoljt av information som motiverar vald eller valda perioder samt berérda nationella
atgirder.] [Skdilet och de bestimmelser som berors kommer att uppdateras efter
offentliggorandet av Ices vetenskapliga utldatande for 2023.]

https://doi.org/10.17895/ices.advice. 19902958
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[Vid sitt 42:a &rsmote 2018 antog Allmidnna kommissionen for fiske i Medelhavet
(AKFM) rekommendation GFCM/42/2018/1 om faststidllande av forvaltningsatgarder
for al 1 Medelhavet (AKFM:s geografiska delomraden 1-27). Dessa atgérder omfattar
begridnsningar av fangst och fiskeanstringning och en é&rlig fredningstid pd tre
sammanhdngande manader som faststills av varje medlemsstat i enlighet med
bevarandemaélen i rddets forordning (EG) nr 1100/2007, en nationell forvaltningsplan
eller nationella forvaltningsplaner for al och tidsmissiga vandringsmonster for al i
medlemsstaten. Nér nationella forvaltningsplaner som lett till att anstrdngnings- eller
fangstminskningar pa minst 30 % infOrts redan innan den rekommendationen tradde 1
kraft, bor de fangst- eller fiskeanstrangningsbegransningar som redan faststillts och
genomforts inte Overskridas. Fredningstiden bor tillimpas i1 alla marina vatten i
Medelhavet och i brickta vatten som flodmynningar, laguner och dvergingsvatten, i
enlighet med den rekommendationen. Fredningsperioden dr funktionellt knuten till
fiskemgjligheterna, eftersom fangstnivdn eller fiskeanstrangningen, om ingen
fredningstid inforts, bor minskas for att sdkerstdlla bestindets aterhdmtning. Dessa
atgirder bor genomforas 1 unionsritten.] [Skdilet och de bestimmelser som berors
kommer att uppdateras efter AKFM:s arsmote.]

I det vetenskapliga utldtandet for Elasmobranchii (hajar och rockor) rekommenderas
nollfdngster mot bakgrund av den daliga bevarandestatusen for dessa bestdnd.
Dessutom innebdr den hoga Overlevnadsgraden att utkast, framfor landning av
fangster, skulle stddja bevarandet av dessa bestand, eftersom utkast i detta fall inte
anses visentligt oka fiskeridodligheten. Fisket efter dessa arter bor darfor forbjudas.
Enligt artikel 15.4 a i1 forordning (EU) nr 1380/2013 géller landningsskyldigheten inte
arter som det ar forbjudet att fiska.

For vissa arter, t.ex. vissa hajarter, kan dven en begrinsad fiskeverksamhet innebéra en
allvarlig risk for bevarandet. For sadana arter bor fiskemojligheterna déarfor begransas
helt genom ett allmént f6rbud mot fiske efter arterna.

Vid den tolfte partskonferensen for konventionen om skydd av flyttande vilda djur
(Manila den 23-28 oktober 2017), lades ett antal arter till i forteckningarna over
skyddade arter 1 tilldggen I och II till den konventionen. Det dr dérfor lampligt att vidta
atgirder for skydd av dessa arter med avseende pa unionsfiskefartyg som é&r
verksamma 1 alla vatten och tredjeldnders fiskefartyg som dr verksamma 1 unionens
vatten.

For ett maximalt utnyttjande av fiskemojligheterna ar det 1ampligt att tillata flexibilitet
mellan vissa TAC-omraden dir samma biologiska bestdnd berors.

I radets forordning (EG) nr 847/96%° foreskrivs ytterligare villkor for forvaltning av
TAC:er med fordelning mellan aren, déribland bestimmelser om flexibilitet for
forsiktighets-TAC:er och analytiska TAC:er (artiklarna 3 och 4). Enligt artikel 2 1 den
forordningen ska rddet, vid faststdllandet av TAC:erna, bestimma for vilka bestand
artiklarna 3 och 4 i den forordningen inte ska gélla, séarskilt pa grundval av bestdndens
biologiska tillstdnd. Genom artikel 15.9 i1 foérordning (EU) nr 1380/2013 inférdes en
mekanism for flexibilitet mellan &r for alla bestdind som omfattas av
landningsskyldigheten. For att motverka en alltfor stor flexibilitet som skulle
underminera principen om ett rationellt och ansvarsfullt nyttjande av marina

20

Radets forordning (EG) nr 847/96 av den 6 maj 1996 om att infora ytterligare villkor for forvaltning av
totala tillatna fangstmangder (TAC) och kvoter med fordelning mellan aren (EGT L 115, 9.5.1996, s.
3).
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biologiska resurser, uppnaendet av malen for den gemensamma fiskeripolitiken och
bestandens biologiska tillstdind bor artiklarna 3 och 4 i1 forordning (EG) nr 847/96
tillampas pa analytiska TAC:er endast 1 de fall d& den flexibilitet mellan &r som
foreskrivs 1 artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013 inte utnyttjas.

Nir en TAC tilldelas endast en medlemsstat, bor den medlemsstaten 1 enlighet med
artikel 2.1 1 fordraget om FEuropeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget)
bemyndigas att faststdlla den TAC:en. Det bor sdkerstdllas att medlemsstaten vid
faststdllandet av TAC-nivén handlar helt i 6verensstimmelse med den gemensamma
fiskeripolitikens principer och regler.

Det dr nddvandigt att faststélla taken for fiskeanstrangningen for 2023 i enlighet med
artiklarna 5, 6, 7 och 9 1, och bilaga I till, férordning (EU) 2016/1627.

Utnyttjandet av fiskemojligheter for unionsfiskefartyg som faststdlls i den hér
forordningen omfattas av radets forordning (EG) nr 1224/2009%!, sirskilt artiklarna 33
och 34 i den forordningen, vad géller registrering av fingster och fiskeanstrangning
och meddelande av uppgifter om uttdmning av fiskemdjligheter. Det ar dérfor
nddvindigt att specificera de koder som medlemsstaterna ska anvdnda da de
Oversander uppgifter till kommissionen om landningar av bestdnd som omfattas av den
hir forordningen.

[Vid sitt arsmote 2021 antog Nordostatlantiska fiskerikommissionen (NEAFC) en
bevarandeatgird for de tva kungsfiskbestinden (Sebastes marinus och Sebastes
mentella) 1 Irmingerhavet och i angrdnsande vatten, genom vilken riktat fiske pa dessa
bestand forbjuds. I det omrade dar kungsfisk aggregeras inforde NEAFC dessutom ett
fiskeforbud for att minimera bifangsterna. Dessa atgirder, som grundar sig pd Ices
radgivning om nollfangster, bor genomforas i unionsriatten. NEAFC kunde inte anta
nagon rekommendation om kungsfisk i Ices-delomradena 1 och 2. For det bestdndet
bor den relevanta TAC:en faststéllas i enlighet med den stdndpunkt som unionen
uttryckt 1 NEAFC.] [Skdlet och de bestimmelser som berors kommer att uppdateras
efter NEAFC:s arsmdte.]

[Vid sitt darsmote 2021 beslutade Internationella kommissionen for bevarande av
tonfisk 1 Atlanten (Iccat) att behélla de nuvarande TAC:erna for 2022 for blafenad
tonfisk, svardfisk (Xiphias gladius), bla marlin (Makaira nigricans), vit marlin
(Tetrapturus albidus), gulfenad tonfisk (Thunnus albacares) samt blahaj (Prionace
glauca). Iccat faststillde ocksd en TAC for stordgd tonfisk (Thunnus obesus) pa
62 000 ton for 2022. Dessa atgarder bor genomforas i unionsrétten.] [Skdlet och de
bestdmmelser som berdrs kommer att uppdateras efter Iccats arsmote.]

[For att minska fiskeridodligheten for ungfisk av storégd tonfisk och av gulfenad
tonfisk faststéillde Iccat ocksd en Ovre grins pd 300 anordningar som samlar fisk per
fiskefartyg under 2022 och en fredningstid med avseende pa anvéndningen av
anordningar som samlar fisk. Dessa dtgirder bor genomforas 1 unionsrétten.] /Skdlet
och de bestdmmelser som berors kommer att uppdateras efter Iccats arsmaote.]

21

Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inforande av ett kontrollsystem i
unionen for att sidkerstdlla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om dndring
av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG)
nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG)
nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphidvande av forordningarna (EEG)
nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343,22.12.2009, s. 1).
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[Iccat antog ocksa en 15-arig ateruppbyggnadsplan for ldngfenad tonfisk (7Thunnus
alalunga) 1 Medelhavet for 2022-2036. For 2022 faststillde Iccat TAC:en for
langfenad tonfisk i Medelhavet till 2 500 ton. Iccat antog dessutom en TAC for
langfenad tonfisk i Nordatlanten pa 37 801 ton for perioden 2022-2023, pa grundval
av fangstbestimmelser, 1 syfte att anta ett langsiktigt forvaltningsforfarande for detta
bestand. Dessa atgirder bor genomforas i unionsrétten.] /Skdlet och de bestimmelser
som berors kommer att uppdateras efter Iccats arsmote.]

[Vid sitt arsmote 2021 antog Iccat ocksd en aterhdmtningsplan for mako ([surus
oxyrinchus) 1 Nordatlanten som fangas i samband med annat Iccat-fiske, for att fa
stopp pa overfisket och gradvis uppna biomassanivder som dr tillrdckliga for att stodja
MSY senast 2070. Aterhdmtningsplanen innehdller ett tvairigt forbud fran och med
2022 mot behallande ombord. Den totala fiskeridodligheten faststdlldes till hogst
250 ton till dess att ny vetenskaplig radgivning tillhandahalls. Dessa atgéarder bor
genomforas 1 unionsritten.] [Skdlet och de bestimmelser som berors kommer att
uppdateras efter Iccats arsmote.]

Enligt flera Iccat-rekommendationer far unionen pd begiran Overfora en faststélld
procentandel av sin outnyttjade kvot av fiskemojligheterna fran 2021 till 2023. 1
avvaktan pé att dessa Iccat-rekommendationer genomfors i unionsritten bor enskilda
medlemsstaters kvoter for vissa bestand faststillas pa grundval av en total unionskvot
for 2023 sdsom den faststillts av Iccat fore eventuella Overforingar av outnyttjade
kvoter eller avdrag for overfiskade kvantiteter som gjorts av Iccat. De justeringar av
enskilda medlemsstaters kvoter for 2023 som aterspeglar eventuella verforingar och
avdrag bor genomforas i ett senare skede pa grundval av unionsregler om overforing
och avdrag, nidmligen forordning (EG) nr 847/96, artikel 15.9 i forordning (EU)
nr 1380/2013 eller artikel 105 1 forordning (EG) nr 1224/20009.

[Vid sitt arsmote 2021 antog Kommissionen for bevarande av marina levande
tillgdngar 1 Antarktis (CCAMLR) fangstbegrinsningar for mélarter och biféngstarter
for perioden 1 december 2021-30 november 2022. Dessa atgiarder bor genomforas i

unionsratten.] [Skdlet och de bestimmelser som berdrs kommer att uppdateras efter
CCAMLR:s arsmote.]

Vid sitt arsmote 2022 beholl Indiska oceanens tonfiskkommission (IOTC) de tidigare
antagna bevarande- och forvaltningsatgarder som ar tillimpliga 1 IOTC:s
behorighetsomrdde. Dessa atgarder bor fortsétta att genomforas 1 unionsrétten.

Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sddra Stilla havet (SPRFMO) kommer
att hélla sitt a&rsmote den 6—15 februari 2023. De nuvarande atgdrderna i SPRFMO:s
konventionsomrade som dr funktionellt knutna till TAC:erna bor darfor provisoriskt
behallas till dess att d&rsmotet har hallits och TAC:erna for 2023 har faststéllts.

Vid sitt arsmote 2022 beslutade Interamerikanska kommissionen for tropisk tonfisk
(IATTC) att uppritthdlla de nuvarande éatgirder som é&r tillimpliga 1 IATTC:s
konventionsomrade. Dessa atgiarder bor genomforas 1 unionsrétten.

[Vid sitt arsmote 2021 faststidllde kommissionen for bevarande av sydlig tonfisk
(CCSBT) den arliga TAC:en for sydlig tonfisk (7Thunnus maccoyii) for en trearsperiod
(2021-2023), till samma niva som for foregdende tredrsperiod. Den atgdrden bor
genomfOras 1 unionsritten.| [Skdlet och de bestimmelser som berors kommer att
uppdateras efter CCSBT:s drsmdte.]

[Vid sitt arsmdte 2021 beslutade Fiskeorganisationen for Sydostatlanten (Seafo) att
behalla de flesta av de nuvarande TAC:erna for de huvudsakliga arter som omfattas av
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dess behorighet fram till arsmotet 2023. TAC:erna for tandnoting (Dissostichus
eleginoides) och djuphavsrodkrabbor (Chaceon spp.) minskades négot i enlighet med
den vetenskapliga radgivningen. Dessa atgirder bor genomfOras i unionsritten.]
[Skdilet och de bestimmelser som berors kommer att uppdateras efter Seafos arsmote.]

Vid sitt drsmdte 2021 beslutade Kommissionen for bevarande och forvaltning av
langvandrande fiskbestind i vdstra och mellersta Stilla havet (WCPFC) att upprétthalla
de nuvarande atgirder som dr tillimpliga 1 WCPFC:s konventionsomrade. Dessa
atgdrder bor genomforas i unionsrétten.] [Skdlet och de bestimmelser som berdrs
kommer att uppdateras efter WCPFC':s darsmote.]

[Vid sitt 43:e drsmote som dgde rum under 2021 antog Fiskeriorganisationen for
Nordatlantens véstra del (Nafo) ett antal fiskemdjligheter for 2022 f6r vissa bestand 1
delomradena 1-4 1 Nafos konventionsomrade. Dessa &tgidrder bor genomforas i
unionsrétten.] [Skdlet och de bestimmelser som berérs kommer att uppdateras efter
Nafos arsmote.]

Vid det nionde métet for fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen (Siofa), som dgde rum
under 2022, beslutades det att de tidigare antagna fiskemojligheterna for de bestand
som omfattas av avtalet skulle bibehéllas. Dessa atgédrder bor fortsdtta att genomforas i
unionsratten.

[Under 2021 holl unionen, Forenade kungariket och Norge trepartssamrdd om sex
gemensamma bestdnd som samforvaltas i Nordsjoomradet och nirliggande omréaden, i
syfte att komma Overens om fOrvaltningen av dessa bestdnd, inbegripet
fiskemdjligheterna for nésta ar. Dessa samrad genomfordes mellan den 28 oktober och
den 10 december 2021 pa grundval av unionens standpunkt som rddet enats om.
Resultatet av samraden dokumenterades i ett godkédnt protokoll mellan Foérenade
kungariket och Norge den 10 december 2021. De berdrda fiskemdjligheterna bor
faststéllas till den niva som anges i det godkénda protokollet, och de ovriga atgarder
som &r funktionellt knutna till dessa fiskemojligheter, vilka ocksd faststdlls 1 det
godkidnda protokollet, bor genomfOras 1 unionsritten.] [Skdlet och de bestimmelser
som berors kommer att uppdateras efter trepartssamrdd mellan unionen, Férenade
kungariket och Norge.]

Fiskemojligheterna for torsk i Nordsjon (Gadus morhua) bor faststillas sa att de
framjar likvardiga forutséttningar for unionsaktorer gentemot aktorer fran tredjeldnder,
1 enlighet med artikel 28.2 d 1 foérordning (EU) nr 1380/2013, och sé att det sker en
aterhdmtning av bestandet till 6ver den niva som sdkerstiller MSY, i enlighet med
artikel 2.2 1 forordning (EU) nr 1380/2013. De funktionellt knutna &tgidrder som
overenskommits med Forenade kungariket och Norge bor bibehallas for att mojliggora
aterhdmtning av bestadndet.] [Skdlet och de bestimmelser som berdrs kommer att
uppdateras efter trepartssamrdd mellan unionen, Forenade kungariket och Norge.]

[Under 2021 holl unionen bilaterala samrad med Norge om tva gemensamma bestdnd
som samforvaltas 1 Skagerrakomradet, i1 syfte att komma 6verens om forvaltningen av
dessa bestand, inbegripet fiskemojligheterna for nésta ér, tilltrddet till vattnen och
utbytet av fiskemojligheter. Dessa samrad genomférdes mellan den 8 november och
den 10 december 2021 pa grundval av unionens standpunkt som ridet enats om.
Resultatet av samrdden dokumenterades 1 tre godkidnda protokoll mellan unionen och
Norge den 10 december 2021. De berdrda fiskemdjligheterna bor faststillas till den
niva som anges 1 dessa godkédnda protokoll, och de dvriga atgarder som faststélls i de
godkédnda protokollen bor genomforas i unionsrétten.| [Skdlet och de bestimmelser
som berors kommer att uppdateras efter samrdd mellan unionen och Norge.]
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[Ices noterade 2019 att fangsterna av sill (Clupea harengus) 1 Ices-sektion 3a bor vara
s néra noll som mojligt med tanke pé att en fangst av det varlekande bestidndet av sill
i vistra Ostersjon (WBSS, Western Baltic Spring Spawners) skulle vara oundviklig
utan ytterligare omrddes- eller tidsbegriansningar for fisket efter sill. Férska uppgifter
fran Ices visar att WBSS-sill i allt hogre grad blandas med Nordsjosill 1 Skagerrak och
Nordsjon och att merparten av fingsterna av WBSS-sill nu tas i Skagerrak och i
mindre utstrdckning 1 Ostra Nordsjon.] [Skdlet och de bestimmelser som berdrs
kommer att uppdateras efter samrad mellan unionen och Norge.]

[T det godkdnda protokollet fran de bilaterala samraden mellan unionen och Norge for
Skagerrak atar sig unionen att begrénsa sina faktiska fangster i Skagerrak till 969 ton,
medan Norge gick med pé att dverfora minst 95 % av sin kvot till Nordsjon for att
skydda WBSS-sill. Det foreslas dérfor att de totala fangsterna for flottorna C
(HER/03A.) och D (HER/03A-BC) begrinsas for de berérda medlemsstaterna genom
att en fotnot om sdrskilda villkor laggs till i TAC-tabellerna for dessa kvoter, samtidigt
som kvoterna bibehélls i tabellerna for att aterspegla den relativa stabiliteten och for
att reglera den dérmed forbundna flexibiliteten mellan omraden. Nér det géller Norge
skulle de maximala faktiska fangster som skulle kunna tas i unionens vatten i Ices-
sektion 3a motsvara 167 ton (5 % av landets kvot).] [Skélet och de bestimmelser som
berors kommer att uppdateras efter samrdd mellan unionen och Norge.]

[Enligt punkt 13.11 i det godkénda protokollet fran de bilaterala samraden mellan
unionen och Norge for Skagerrak bor Norge och unionen kunna fiska upp till 100 %
av sin sillkvot for Skagerrak i Nordsjon for att skydda WBSS-sill. I avvaktan pa att de
bilaterala samrdden med Forenade kungariket for 2022 avslutas kunde det
den 20 december inte bekriftas att flexibiliteten mellan omraden i Forenade
kungarikets vatten for 2022 for HER/O3A kommer att bibehallas. Det dr darfor
nddvindigt att uttryckligen ange att flexibiliteten mellan omrdden i Forenade
kungarikets vatten inte kommer att vara tillimplig 1 de relevanta fotnoterna for C-
flottorna forrdn unionen och Forenade kungariket har enats om en sddan flexibilitet i
de bilaterala samraden mellan dessa bada parter.] [Skdlet och de bestimmelser som
berérs kommer att uppdateras efter samrad mellan unionen och Norge och samrad
mellan unionen och Férenade kungariket.]

[T punkt 13.12 i det godkénda protokollet fran de bilaterala samraden mellan unionen
och Norge for Skagerrak tillkdnnagav unionen sin avsikt att utnyttja viss flexibilitet i
Nordsjoomradena 4a och 4b motsvarande unionens andel pa 5,7 % av A-flottans niva,
eller 21 038 ton.] /Skdlet och de bestimmelser som berors kommer att uppdateras
efter samrad mellan unionen och Norge.]

[Unionen har hillit bilaterala arliga samrdd med Fér6arna om kvotutbyten och
omsesidig tillgdng for 2022. Dessa samrad ledde inte till att avtal ingicks 2021.]
[Skiilet och de bestimmelser som berors kommer att uppdateras efter samrdd mellan
unionen och Fdréarna.]

Under 2021 holl unionen och Forenade kungariket bilaterala samrad om faststillandet
av ett stort antal TAC:er for 2022 for bestdnd som fortecknas 1 bilaga 35 till handels-
och samarbetsavtalet mellan EU och Forenade kungariket??, i enlighet med artikel
498.2, 498.4a-d och 498.6 i handels- och samarbetsavtalet. Dessa samrad
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Avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen,
a ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan (EUT L 149,
30.4.2021, s. 10).
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genomfordes mellan den 11 november och den 21 december 2021 pé grundval av
unionens stdndpunkt som rédet enats om. Resultatet av samrdden dokumenterades i
den skriftliga handlingen, som godkéndes av radet den 21 december 2021 och
undertecknades samma dag av Forenade kungarikets delegationschef och, pa unionens
vagnar, av kommissionens foretrddare, i enlighet med artikel 498.6 1 handels- och
samarbetsavtalet och radets beslut (EU) 2021/1875%. De berdrda fiskemdjligheterna
bor faststillas till den nivd som anges i den skriftliga handlingen, och de &vriga
atgdrder som dr funktionellt knutna till dessa fiskemojligheter, vilka ocksé faststdlls i
den skriftliga handlingen, bor genomforas 1 unionsritten.| /Skdlet och de bestimmelser
som berors kommer att uppdateras efter samrdd mellan unionen och Férenade
kungariket.]

[Det finns vissa gemensamma bestind som fOrvaltas gemensamt med Forenade
kungariket for vilka Ices, efter att ha bedomt dem gentemot MSY, har utfiardat
vetenskapliga rekommendationer om nollfangst. Unionen och Forenade kungariket
enades om att det bor faststillas sdrskilda TAC:er for bifingster av dessa bestand.
Dessa TAC:er bor faststillas till nivder som sékerstiller att dodligheten for dessa
bestind minskar och som ger incitament att fOorbdttra selektiviteten och undvika
bifingster av de bestanden.] [Skdlet och de bestimmelser som berdrs kommer att
uppdateras efter samrdd mellan unionen och Férenade kungariket.]

[Unionen sokte tillsammans med Forenade kungariket n storsta mojliga konvergens i
tillimpningen =~ av  landningsskyldigheten, inbegripet  undantagen  fran
landningsskyldigheten enligt artikel 15.4 i férordning (EU) nr 1380/2013, i syfte att
sdkerstélla uppnaendet av bevarandemalen och méilet om likvérdiga forutséttningar i
enlighet med artikel 28.2 d i forordning (EU) nr 1380/2013. De fiskemgjligheter som
overenskommits med Forenade kungariket for bestdind som omfattas av
landningsskyldigheten tar hinsyn till det faktum att utkast i princip inte ldngre &r
tillitet De kvantiteter som, genom undantag fran landningsskyldigheten, &ven
fortséttningsvis far kastas dverbord har darfor dragits av fran unionskvoten.] [Skdlet
och de bestimmelser som berérs kommer att uppdateras efter samrad mellan unionen
och Férenade kungariket.]

[Unionen och Forenade kungariket enades om att fortsétta att tillimpa den strategi som
utarbetats for bevarandet av det nordliga bestdndet av havsabborre, och som anges i
artikel 11 i forordning (EU) 2021/92%4. Enligt den strategin ska det totala fisketrycket
pd bestandet inte Overskrida den nivd som rekommenderas av Ices. Darfor bor
fingstbegrinsande atgirder faststdllas for det bestdndet dven for 2023, 1 Ices-
sektionerna 4b, 4c, 7a och 7d-h. Unionen och Forenade kungariket har tidigare enats
om att prioritera en forbéttring av Ices beddmningsverktyg for havsabborre sa att
prognosberdkningar kan goras grundval av MSY-modeller. Unionen och Forenade
kungariket enades vidare om att det &r nodvindigt att bibehdlla de befintliga
fangstbegriansande dtgdrderna for fritidsfiske. /Skdlet och de bestdmmelser som berdrs
kommer att uppdateras efter samrad mellan unionen och Forenade kungariket.]
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Rédets beslut (EU) 2021/1875 av den 22 oktober 2021 om den stdndpunkt som ska intas pd unionens
vagnar i de arliga samrdden med Forenade kungariket for att komma Overens om totala tillatna
fangstmangder (EUT L 378, 26.10.2021, s. 6).

Radets forordning (EU) 2021/92 av den 28 januari 2021 om faststillande for 2021 av
fiskemojligheterna for vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbestdnd i unionens vatten och, for
unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten (EUT L 31, 29.1.2021, s. 31).
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[Unionen och Forenade kungariket enades om att fortsétta att tilldmpa fredningstiderna
inom fisket efter tobisar (Ammodytes spp.) med vissa slédpredskap i Ices-sektionerna 2a
och 3a och Ices-delomrade 4 for att mdjliggora skydd av lekomraden och begransning
av fangster av ungfisk. [Skdlet och de bestimmelser som berors kommer att
uppdateras efter samrdad mellan unionen och Férenade kungariket.]

I enlighet med forfarandet enligt partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan
Europeiska unionen, a ena sidan, och Grénlands regering och Danmarks regering, a
andra sidan, och dess genomforandeprotokoll® faststillde gemensamma kommittén
nivan for de fiskemojligheter som ar tillgdngliga for unionen i gronlédndska vatten
under 2022. Dessa atgirder bor genomfOras i1 unionsritten.] [Skdlet och de
bestimmelser som berdrs kommer att uppdateras efter samrad mellan unionen, och
Gronlands regering och Danmarks regering.]

Vad giller fiskemojligheterna for snokrabba (Chionoecetes spp.) 1 omradet runt
Svalbard beviljas genom fordraget av den 9 februari 1920 angaende Spetsbergen
(Svalbard) (1920 drs Parisférdrag) lika och icke-diskriminerande tilltrdde till
resurserna for alla parter i det fordraget, inklusive nir det giller fiske. Unionens
stindpunkt med avseende pd detta tilltrdde, nédr det géller fiske efter snokrabba pa
kontinentalsockeln runt Svalbard, anges i flera verbalnoter till Norge, av vilka de
senaste dr daterade den 26 februari 2021 och den 28 juni 2021. For att sdkerstilla att
snokrabba runt Svalbard nyttjas pa ett sitt som &ar forenligt med sadana icke-
diskriminerande regler for forvaltning som kan faststillas av Norge, som har
overhoghet och jurisdiktion i omradet i enlighet med de relevanta bestimmelserna i
Forenta nationernas havsrittskonvention och 1920 érs Parisfordrag, dr det 1ampligt att
faststélla hur manga fartyg som har tillstdnd att bedriva sddant fiske. Fordelningen av
dessa fiskemojligheter mellan medlemsstaterna géller endast 2023. Man bor ha i
atanke att huvudansvaret i unionen for att sékerstilla efterlevnad av tillimplig rétt
ligger hos flaggmedlemsstaterna.

Vad giller fiskemojligheterna for torsk i Svalbards vatten beviljas, genom 1920 ars
Parisfordrag, lika och icke-diskriminerande tilltrdde till resurserna for alla parter 1 det
fordraget, inklusive ndr det géller fiske. Radet bor dérfor faststdlla unionen kvot for
torsk 1 Svalbards vatten och 1 internationella vatten i Ices-delomrade 1 och Ices-sektion
2b péd grundval av referens-TAC:en for nordarktisk torsk och unionens historiska
fiskerittigheter. I enlighet med den politiska dverenskommelsen mellan unionen och
Norge om fisket i Ices-delomradena 1 och 2 av den 29 april 2022 bor Norge faststélla
en torskkvot for unionsfartyg som fiskar efter torsk i Ices-delomradena 1 och 2 till
2,8274 % av den referens-TAC som anges i landets lagstiftning. Nivan for den kvoten,
som faststillts av Norge, svarar mot unionens historiska andel vad géller det bestdndet.
Det erinras om att huvudansvaret 1 unionen for att sdkerstélla efterlevnad av tillimplig
ritt ligger hos flaggmedlemsstaterna.

I enlighet med unionens forklaring till Bolivarianska republiken Venezuela om
beviljande av fiskemojligheter 1 EU:s vatten for fiskefartyg som for Bolivarianska
republiken Venezuelas flagg 1 den exklusiva ekonomiska zonen utanfor Franska
Guyanas kust®®, #r det nddvindigt att faststilla Venezuelas fiskemdjligheter for
snapperfiskar i unionens vatten.

25
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EUT L 175, 18.5.2021, s. 3.
Rédets beslut (EU) 2015/1565 av den 14 september 2015 om godkédnnande, pa Europeiska unionens
vignar, av forklaringen om beviljande av fiskemoéjligheter i EU:s vatten for fiskefartyg som for
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For att sédkerstdlla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att bemyndiga enskilda
medlemsstater att forvalta tilldelningen av fiskeanstrangning i enlighet med ett system
med kilowattdagar, for att tilldela ytterligare dagar till sjoss for definitivt upphdrande
med fiskeverksamhet och for forbéttrad vetenskaplig observatorstackning, samt for att
faststélla kalkylarksformat for insamling och 6verforing av uppgifter om 6verforing av
dagar till sjoss mellan fiskefartyg som for en medlemsstats flagg. Kommissionen bor
utdva dessa befogenheter i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning
(EU) nr 182/2011%7.

Mot bakgrund av att vissa bestimmelser bor tillimpas l6pande och for att undvika
rattsosdkerhet under perioden mellan utgangen av det foregaende aret och den dag da
forordningen om faststillande av fiskemdjligheterna for det pafoljande aret tréder i
kraft, bor bestimmelserna om f6rbud och fredningstider i den hdr forordningen
fortsdtta att vara tillimpliga i borjan av 2024, till dess att forordningen om
faststillande av fiskemdgjligheterna for 2024 trdder i kraft. Dessutom bor sadana
bestimmelser som éar tillimpliga den 1 januari 2023-31 december 2024 fortsitta att
tillaimpas fran och med borjan av 2025 till och med ikrafttrddandet av férordningen om
faststdllandet av fiskemdjligheterna for 2025.

For att undvika avbrott 1 fiskeverksamheten och sédkerstilla utkomstmaojligheterna for
unionens yrkesfiskare bor denna forordning tillimpas fran och med den 1 januari
2023, med undantag for bestimmelserna om begriansningar av fiskeanstrangningen,
vilka bor tillimpas fran och med den 1 februari 2023, och vissa bestimmelser géllande
sdrskilda regioner, for vilka ett specifikt tillimpningsdatum bor gélla. Av brddskande
skil bor denna forordning trdda i kraft omedelbart efter det att den har offentliggjorts.

Vissa internationella dtgérder som skapar eller begrinsar fiskemojligheter for unionen
antogs av de berorda regionala fiskeriférvaltningsorganisationerna i slutet av 2022 och
blev tillimpliga innan denna forordning trddde i kraft. De bestdmmelser varigenom
saddana atgarder genomfors i unionsritten bor darfor tillimpas med retroaktiv verkan.
Eftersom fiskearet i CCAMLR:s konventionsomrade 16per frdn och med den 1
december till och med den 30 november och vissa fiskemdjligheter eller fiskeforbud 1
CCAMLR:s konventionsomrade faststdlls for en period som inleds den 1 december
2022, bor de relevanta bestimmelserna i denna forordning tillimpas fran och med den
dagen. Dessutom, eftersom fiskedret for tandnotingar (Dissostichus spp.) 1 Siofas
avtalsomrade 16per fran och med den 1 december till och med den 30 november, och
eftersom TAC:erna for den gruppen av arter faststills for en period som inleds den 1
december 2022, bor TAC:erna tillimpas frén och med den dagen. En sadan retroaktiv
tillimpning pédverkar inte principen om beréttigade forvintningar, eftersom det &r
forbjudet for fartyg som for en avtalsslutande parts flagg att fiska i CCAMLR:s
konventionsomrade och i Siofas avtalsomrdde utan tillstdnd. I enlighet med Iccat-
reglerna bor medlemsstaterna dessutom sdkerstdlla att deras fiskefartyg inte sétter ut
anordningar som samlar fisk under 15 dagar fore fredningstidens borjan, dvs. fran och
med den 17 december 2022.
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Bolivarianska republiken Venezuelas flagg i den exklusiva ekonomiska zonen utanfor Franska Guyanas
kust (EUT L 244, 19.9.2015, s. 55).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststdllande
av allminna regler och principer fér medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Innehall

I denna fOrordning faststélls fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestand,
inbegripet vissa djuphavsbestind, i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa
andra vatten @n unionens vatten.

De fiskemojligheter som avses i punkt 1 omfattar foljande:

a)  Fangstbegransningar for 2023 och, 1 de fall dir sa anges i denna forordning,
dven for 2024.

b)  Begrdnsningar av fiskeanstringningen f{or 2023, med undantag f{or de
begransningar av fiskeanstrdngningen som anges i bilaga II, som ska tillimpas
frén och med den 1 februari 2023 till och med den 31 januari 2024.

c)  Fiskemgjligheter for perioden 1 december 2022—-30 november 2023 avseende
vissa bestaind 1 CCAMLR:s konventionsomrade och vissa bestdnd 1 Siofas
avtalsomrade.

Artikel 2
Tilldmpningsomrade

Denna f6rordning &r tillimplig pa foljande fiskefartyg:
a)  Unionsfiskefartyg.

b)  Fiskefartyg fran tredjeland i unionens vatten.
Denna forordning ar ocksa tillamplig pa

a) visst fritidsfiske som det uttryckligen hénvisas till 1 de relevanta
bestammelserna i denna férordning och

b)  kommersiellt fiske fran land.

Artikel 3

Definitioner

I denna forordning ska definitionerna 1 artikel 4 1 forordning (EU) nr 1380/2013 gilla.

Dessutom giller foljande definitioner:

a)

b)

c)

d)

fartyg fran tredjeland: ett fiskefartyg som for ett tredjelands flagg och dr registrerat i
ett tredjeland.

fritidsfiske: icke kommersiell fiskeverksamhet som nyttjar marina biologiska resurser
1 samband med rekreation, turism eller sport.

internationella vatten: vatten som inte stdr under nigon stats Overhdghet eller
jurisdiktion.

total tillaten fangstmdngd (TAC):
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g)

h)

3

k)

1) inom fisken som omfattas av de undantag frdn landningsskyldigheten som
avses 1 artikel 15.4-15.7 1 forordning (EU) nr 1380/2013, den kvantitet fisk
frén varje bestand som far landas varje ar,

ii) inom alla Ovriga fisken, den kvantitet fisk fran varje bestdnd som fir fangas
varje ar.

kvot: en andel av en TAC som tilldelas unionen, en medlemsstat eller ett tredjeland.

analytiska bedomningar: kvantitativa bedomningar av trenderna inom ett visst
bestand, baserade pa data om biologi och nyttjandegrad for bestindet, som efter
vetenskaplig undersokning anses vara av tillrdcklig kvalitet for att kunna ge
vetenskaplig rddgivning om framtida fangstalternativ.

maskstorlek: den maskstorlek for nétredskap som faststdlls 1 artikel 6.34 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1241%.

registret over unionens fiskeflotta: det register som kommissionen uppréattat i
enlighet med artikel 24.3 1 forordning (EU) nr 1380/2013.

fiskeloggbok: den loggbok som avses 1 artikel 14 1 forordning (EG) nr 1224/20009.

instrumentboj: en boj tydligt miarkt med ett unikt referensnummer som gor det
mojligt att identifiera dess dgare och utrustad med ett system for lokalisering via
satellit.

boj i drift: en instrumentboj som tidigare aktiverats och dr pdslagen och utsatt till
havs pd en aktiv anordning som samlar fisk eller pa ett flytande foremal; bojen
Overfor positioner och annan tillgénglig information, till exempel ekolodsskattningar.

Artikel 4
Fiskezoner

I denna f6rordning géller foljande definitioner av fiskezoner:

a)

b)

Ices-omrdden (Ices, Internationella havsforskningsrédet): de geografiska omraden
som definieras i bilaga III till Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 218/2009%.

Skagerrak: det geografiska omrdde som avgréinsas i vist av en linje fran Hanstholms
fyr till Lindesnes fyr och i sdder av en linje fran Skagens fyr till Tistlarnas fyr och
dérifran till den ndrmaste punkten pa den svenska kusten.

Kattegatt: det geografiska omrade som 1 norr avgrinsas av en linje fran Skagens fyr
till Tistlarnas fyr och dédrifran till den ndrmaste punkten pa den svenska kusten och i
soder av en linje frdn Hasenere till Gnibens Spids, fran Korshage till Spodsbjerg och
fran Gilbjerg Hoved till Kullen.
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1241 av den 20 juni 2019 om bevarande av
fiskeresurserna och skydd av marina ekosystem genom tekniska &tgérder, om é&ndring av radets
forordningar (EG) nr 1967/2006 och (EG) nr 1224/2009, och Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) nr 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472 och (EU) 2019/1022,
samt om upphédvande av radets férordningar (EG) nr 894/97, (EG) nr 850/98, (EG) nr 2549/2000, (EG)
nr 254/2002, (EG) nr 812/2004 och (EG) nr 2187/2005 (EUT L 198, 25.7.2019, s. 105).
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 218/2009 av den 11 mars 2009 om avlamnande av
statistikuppgifter om nominell fingst fran medlemsstater som bedriver fiske i Nordatlantens 6stra del
(EUT L 87, 31.3.2009, s. 70).
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d)

g)

h)

funktionell enhet 16 i Ices-delomrdde 7: det geografiska omrade som avgréinsas av de
loxodromer som i angiven ordning forbinder f6ljande positioner:

- 53°30'N 15° 00" W.

—  53°30'N 11°00' W.

- 51°30'N 11° 00" W.

—  51°30'N 13°00' W.

- 51°00'N 13° 00" W.

—  51°00'N 15°00' W.

funktionell enhet 25 i Ices-sektion 8c: det geografiska omrade som avgrinsas av de
loxodromer som i angiven ordning forbinder f6ljande positioner:

— 43°00' N 9° 00" W.
— 43°00'N 10° 00' W.
— 43°30'N 10° 00' W.
— 43°30"'N 9° 00" W.
— 44° 00' N 9° 00" W.
— 44° 00" N 8° 00" W.
— 43°30'N 8° 00" W.

funktionell enhet 26 i Ices-sektion 9a: det geografiska omrade som avgrinsas av de
loxodromer som i angiven ordning forbinder foljande positioner:

— 43°00'N 8° 00" W.
— 43°00'N 10° 00" W.
— 42°00'N 10° 00' W.
— 42°00'N 8° 00" W.

funktionell enhet 27 i Ices-sektion 9a: det geografiska omrade som avgrinsas av de
loxodromer som i angiven ordning forbinder f6ljande positioner:

—  42°00'N 8° 00" W.

—  42°00'N 10° 00" W.

—  38°30'N 10° 00" W.

—  38°30'N9°00'W.

—  40°00"'N 9°00"W.

—  40°00"'N 8° 00" W.

funktionell enhet 30 i Ices-sektion 9a: det geografiska omriddet under Spaniens
jurisdiktion 1 Cadizbukten och i de angrinsande vattnen i Ices-sektion 9a.

funktionell enhet 31 i Ices-sektion 8c: det geografiska omrade som avgrinsas av de
loxodromer som i angiven ordning forbinder f6ljande positioner:

— 43°30'N 6° 00" W.
— 44° 00' N 6° 00" W.
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)

k)

D

p)

—  44°00'N 2°00"W.

—  43°30'N2°00"W.

Cadizbukten: det geografiska omrade i Ices-sektion 9a som ligger Oster om longitud
7°23'48" W.

CCAMLR:s konventionsomrdde (CCAMLR, Kommissionen for bevarande av marina

levande tillgangar i Antarktis): det geografiska omrdde som definieras i artikel 2 a i
radets forordning (EG) nr 601/2004°°.

Cecaf-omraden (Cecaf, Fiskerikommittén for dstra Centralatlanten): de geografiska
omraden som definieras i bilaga II till Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 216/20093".

IATTC:s konventionsomrade (IATTC, Interamerikanska kommissionen for tropisk
tonfisk): det geografiska omrdde som definieras i konventionen om forstirkning av
den interamerikanska kommission for tropisk tonfisk som inrdttades genom 1949 érs
konvention mellan Amerikas fOrenta stater och Republiken Costa Rica
(Antiguakonventionen)*2.

Iccats konventionsomrdde (Iccat, Internationella kommissionen for bevarande av
tonfisk 1 Atlanten): det geografiska omridde som definieras 1 internationella
konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten’.

10TC:s behorighetsomrade (IOTC, Indiska oceanens tonfiskkommission): det
geografiska omrade som definieras i avtalet om inréttande av en tonfiskkommission

for Indiska oceanen.

Nafo-omrdden (Nafo, Fiskeriorganisationen for Nordatlantens vistra del): de
geografiska omradden som definieras i bilaga III till Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 217/2009%.

30
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Rédets forordning (EG) nr 601/2004 av den 22 mars 2004 om faststédllande av vissa kontrollatgirder for
fiskeriverksamhet i det omrdde som omfattas av konventionen om bevarande av marina levande
tillgdngar i Antarktis och om upphédvande av forordningarna (EEG) nr 3943/90, (EG) nr 66/98 och (EG)
nr 1721/1999 (EUT L 97, 1.4.2004, s. 16).

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2009 av den 11 mars 2009 om avlimnande av
statistikuppgifter om nominell fingst fran medlemsstater som bedriver fiske i vissa andra omraden &n
dem i Nordatlanten (EUT L 87, 31.3.2009, s. 1).

EUT L 224, 16.8.2006, s. 24. Unionen godkénde konventionen om forstirkning av IATTC genom
radets beslut 2006/539/EG av den 22 maj 2006 om ingéende, pad Europeiska gemenskapens végnar, av
konventionen om forstirkning av den interamerikanska kommission for tropisk tonfisk som inréttades
genom 1949 ars konvention mellan Amerikas forenta stater och Republiken Costa Rica (EUT L 224,
16.8.2006, s. 22).

EGT L 162, 18.6.1986, s. 34. Unionen anslot sig till Iccat genom radets beslut 86/238/EEG av den
9 juni 1986 om anslutning av gemenskapen till internationella konventionen for bevarande av tonfisk i
Atlanten, @ndrat genom det protokoll som bifogas till utskottets slutbetdnkande vid konferensen av
staternas befullméktigade ombud som i Paris undertecknat konventionen den 10 juli 1984 (EGT L 162,
18.6.1986, s. 33).

EGT L 236, 5.10.1995, s. 25. Unionen anslot sig till [OTC genom radets beslut 95/399/EG av den
18 september 1995 om gemenskapens anslutning till avtalet om inréttande av en tonfiskkommission for
Indiska oceanen (EGT L 236, 5.10.1995, s. 24).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 217/2009 av den 11 mars 2009 om avlamnande av
statistikuppgifter om fangster och fiskeriaktiviteter frdn medlemsstater som bedriver fiske i
Nordatlantens véstra del (EUT L 87, 31.3.2009, s. 42).
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q)

)

Seafos konventionsomrade (Seafo, Fiskeorganisationen for Sydostatlanten): det
geografiska omrade som definieras i konventionen om bevarande och forvaltning av
fiskeresurser i Sydostatlanten®.

Siofas avtalsomrdde (Siofa, fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen): det geografiska
omréde som definieras i fiskeavtalet for sddra Indiska oceanen®’.

SPRFMO:s konventionsomrdde (SPRFMO, Regionala
fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet): det geografiska omrade som
definieras i1 konventionen om bevarande och forvaltning av det fria havets
fiskeresurser i sddra Stilla havet™®.

WCPFC:s konventionsomrade (WCPFC, Kommissionen f{or bevarande och
forvaltning av ldngvandrande fiskbestand i1 véstra och mellersta Stilla havet): det
geografiska omrade som definieras i konventionen om bevarande och forvaltning av
langvandrande fiskbestand i vistra och mellersta Stilla havet®.

den del av Berings hav som dr fritt hav: det geografiska omrade i Berings hav som ar
fritt hav och som ligger mer &n 200 nautiska mil utanfor de baslinjer frén vilka
bredden av Berings havs kuststaters territorialvatten mats.

overlappande omrdade mellan IATTC:s konventionsomrdde och WCPFC:s
konventionsomrdde: det geografiska omrade som avgransas av

— longitud 150° W,
— longitud 130° W,
- latitud 4° S,

— latitud 50° S.

AKFM:s geografiska delomrdden: de omrdden som definieras i bilaga 1 till
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1343/2011%,

36

37

38

39

40

EGT L 234, 31.8.2002, s. 40. Unionen godkénde Seafo-konventionen genom radets beslut 2002/738/EG
av den 22 juli 2002 om ingaende pa Europeiska gemenskapens viagnar av konventionen om bevarande
och forvaltning av fiskeresurser i Sydostatlanten (EGT L 234, 31.8.2002, s. 39).

EUT L 196, 18.7.2006, s. 15. Unionen godkdnde Siofa genom radets beslut 2008/780/EG av den 29
september 2008 om undertecknande pa Europeiska gemenskapens végnar av fiskeavtalet for sédra
Indiska oceanen (EUT L 268, 9.10.2008, s. 27).

EUT L 67, 6.3.2012, s. 3. Unionen godkinde SPRFMO-konventionen genom radets
beslut 2012/130/EU av den 3 oktober 2011 om godkdnnande, pa Europeiska unionens végnar, av
konventionen om bevarande och forvaltning av det fria havets fiskeresurser i sodra Stilla havet (EUT L
67,6.3.2012,s. 1).

EUT L 32, 4.2.2005, s. 3. Unionen anslot sig till WCPFC genom radets beslut 2005/75/EG av den
26 april 2004 om gemenskapens anslutning till konventionen om bevarande och forvaltning av
langvandrande fiskbestand i vdstra och mellersta Stilla havet (EUT L 32, 4.2.2005, s. 1).
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 december 2011 om vissa
bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomrdde (Allmdnna kommissionen for fiske i Medelhavet) och
om andring av radets forordning (EG) nr 1967/2006 om forvaltningsatgédrder for hallbart utnyttjande av
fiskeresurserna i Medelhavet (EUT L 347, 30.12.2011, s. 44).
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AVDELNING II
FISKEMOJLIGHETER FOR UNIONSFISKEFARTYG

Kapitel I
Allmanna bestimmelser

Artikel 5
TAC:er och fordelning

TAC:erna for unionsfiskefartyg i unionens vatten och 1 vissa andra vatten &n
unionens vatten och fordelningen av TAC:erna mellan medlemsstaterna samt, i
forekommande fall, de villkor som &r funktionellt knutna till dem, anges 1 bilaga I.

Unionsfiskefartyg far ges tillstdnd att fiska i vatten som lyder under Férdarnas,
Gronlands och Norges fiskerijurisdiktion samt 1 fiskezonen kring Jan Mayen, inom
de TAC:er som anges i bilaga I och pa de villkor som foreskrivs i artikel 19 i och
del A 1 bilaga V till denna fOrordning samt i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2017/2403*! och dess genomférandebestimmelser.

Unionsfiskefartyg far ges tillstdnd att fiska 1 vatten som lyder under Forenade
kungarikets fiskerijurisdiktion, inom de TAC:er som anges i bilaga I och pa de
villkor som foreskrivs i artikel 19 1 denna forordning samt i forordning (EU)
2017/2403 och dess genomforandebestimmelser.

Artikel 6
TAC:er som ska faststillas av medlemsstaterna

For vissa fiskbestdnd, som anges 1 bilaga I, ska TAC:erna faststéllas av den berorda
medlemsstaten.

De TAC:er som ska faststillas av en medlemsstat och som avses i punkt 1 ska

a) vara forenliga med den gemensamma fiskeripolitikens principer och regler,
sarskilt principen om hallbart nyttjande av bestadndet, och

b) ledatill ett nyttjande av bestandet som

1) om en analytisk beddomning finns att tillgd, med storsta mojliga
sannolikhet &r i linje med maximal hallbar avkastning, eller

i1) om en analytisk bedomning inte finns att tillgd eller dr ofullstindig, &r
forenligt med forsiktighetsansatsen 1 fiskeriforvaltningen.

Senast den 15 mars 2023 ska varje berord medlemsstat 1dmna foljande information
till kommissionen:

a) De TAC:er som den faststillt.

b)  De data som den samlat in, bedomt och anvint som underlag for faststdllandet
av TAC:erna.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/2403 av den 12 december 2017 om hallbar
forvaltning av externa fiskeflottor och om upphévande av rddets férordning (EG) nr 1006/2008 (EUT L
347, 28.12.2017, s. 81).
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c¢)  Uppgifter om hur de faststdllda TAC:erna dr forenliga med punkt 2.

Nér det géller TAC:en for dolkfisk (Aphanopus carbo) 1 Cecaf-omrade 34.1.2 ska
Portugal ldmna in den information som avses i punkt 3 for 2023 senast den 15 mars
2023 och for 2024 senast den 15 mars 2024.

Artikel 7
Villkor for landning av fdangster och bifangster

Féngster som inte omfattas av landningsskyldigheten enligt artikel 15 1 forordning
(EU) nr 1380/2013 ska behallas ombord eller landas endast om de

a)  har tagits av fiskefartyg som for en medlemsstats flagg och denna medlemsstat
har en kvot som inte dr uttomd, eller

b)  utgdr en del av en unionskvot som inte har fordelats mellan medlemsstaterna
och som inte &r uttdmd.

For tillimpningen av det undantag fran skyldigheten att avrikna fingster fran de
berérda kvoterna vilket foreskrivs i artikel 15.8 i forordning (EU) nr 1380/2013,
fortecknas de bestdnd av icke-malarter inom sékra biologiska granser som avses i
den artikeln i bilaga I till den hér férordningen.

Artikel 8
Kvotutbytesmekanism for TAC:er for oundvikliga bifangster

For att ta hansyn till landningsskyldigheten och gora kvoter for vissa bifdngster
tillgéngliga for medlemsstater utan kvot, ska den kvotutbytesmekanism som faststills
1 punkterna 2-5 tillimpas pd de TAC:er som anges i bilaga IA.

6 % av varje kvot som tilldelats en medlemsstat frain TAC:erna for torsk (Gadus
morhua) 1 Keltiska havet, torsk vister om Skottland, vitling 1 Irlindska sjon och
rodspatta i Ices-sektionerna 7h, 7j och 7k och 3 % av varje kvot fran TAC:en for
vitling véster om Skottland ska goras tillgédngliga for en pool for utbyte av kvoter
(poolen), som ska Oppnas den 1 januari 2023. Medlemsstater utan kvot ska ha
exklusiv tillgang till poolen till och med den 31 mars 2023.

De kvantiteter som hdmtats fran poolen far inte utbytas eller Overforas till det
efterfoljande aret. Outnyttjade kvantiteter ska efter den 31 mars 2023 aterldmnas till
de medlemsstater som ursprungligen bidrog till poolen.

Medlemsstater utan kvot ska 1 gengéld tillhandahdlla kvoter for de bestind som
anges 1 bilaga IA del C, savida inte medlemsstaten utan kvot och den medlemsstat
som bidrar till poolen kommer dverens om ndgot annat.

De kvoter som avses i punkt 4 ska ha likvirdigt marknadsvirde, faststillt pa
grundval av en marknadskurs eller andra dmsesidigt godtagbara omrékningsfaktorer.
I avsaknad av alternativ ska det likvardiga marknadsvéardet faststillas pd grundval av
de genomsnittliga unionspriserna under det foregdende ret, enligt uppgifter frdn EU-
organet for marknadsbevakning av fiskeri- och vattenbruksprodukter.

I fall dir den kvotutbytesmekanism som faststills i punkterna 2-5 inte ger
medlemsstaterna mojlighet att tdcka sina oundvikliga bifdngster 1 likartad
utstrackning ska medlemsstaterna stréva efter att enas om utbyte av kvoter i enlighet
med artikel 16.8 1 forordning (EU) nr 1380/2013 och sékerstdlla att de kvoter som
utbyts ér av likvirdigt marknadsvérde.
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Artikel 9
Begrdnsningar av fiskeanstrdingningen i Ices-sektion 7e

For den period som avses i artikel 1.2 b 1 denna forordning faststills 1 bilaga I de
tekniska aspekterna av rittigheterna och skyldigheterna for forvaltningen av
bestandet av tunga i Ices-sektion 7e.

Pa begiran av en medlemsstat i enlighet med punkt 7.4 i bilaga II, fir kommissionen
anta en genomfOrandeakt genom vilken den tilldelar den medlemsstaten ett antal
dagar till sjoss utdver dem som avses i punkt 5 i bilaga II, for vilka medlemsstaten
far ge ett fiskefartyg som for dess flagg tillstdnd att uppehélla sig 1 Ices-sektion 7e
med ett reglerat redskap ombord. Kommissionen ska anta den genomforandeakten i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 57.2 1 denna forordning.

Pa begiran av en medlemsstat fir kommissionen anta en genomforandeakt genom
vilken den tilldelar den medlemsstaten hogst tre dagar mellan den 1 februari 2023
och den 31 januari 2024, utdver dem som avses i punkt 5 i bilaga II, under vilka ett
fiskefartyg fir uppehalla sig i1 Ices-sektion 7e pd grundval av ett forbattrat program
for vetenskaplig observatorstackning enligt punkt 8.1 i bilaga II. En sidan tilldelning
ska ske pa grundval av den beskrivning som ldmnats in av den medlemsstaten i
enlighet med punkt 83 i bilaga II och efter samrdd med STECF. Den
genomforandeakten ska antas 1 enlighet med det granskningsfoérfarande som avses i
artikel 57.2 i denna foérordning.

[Artikel 10

Atgdrder rorande fiske efter havsabborre i Ices-sektionerna 4b, 4c och 6a samt i Ices-

delomrade 7

Det ska vara forbjudet for unionsfiskefartyg, liksom vid kommersiellt fiske fran land,
att fiska efter havsabborre (Dicentrarchus labrax) i Ices-sektionerna 4b och 4c¢ samt i
Ices-delomrade 7 eller att behédlla ombord, omlasta, dverfora eller landa havsabborre
som fangats 1 det omradet.

Forbudet i punkt 1 ska inte gélla bifangster av havsabborre i1 landbaserat
kommersiellt fiske med nétredskap. Detta undantag ska gilla for det historiska antal
strandnétredskap som faststéllts till nivderna fore 2017. Landbaserat kommersiellt
fiske med nitredskap far inte inriktas pd havsabborre, och endast oundvikliga
bifangster av havsabborre far landas.

Genom undantag frén punkt 1 far unionsfiskefartyg i Ices-sektionerna 4b, 4c, 7d, 7e,
7f och 7h 1 januari 2023 och under perioden 1 april-31 december 2023 fiska efter,
behélla ombord, omlasta, dverfora eller landa havsabborre som har fingats 1 det
omradet med foljande redskap och inom foljande gréinser:

a)  Med anvindning av bottentril*?, oundvikliga bifingster om hdgst 760 kg per

tvd kalendermanader (januari och april, maj och juni, juli och augusti,
september och oktober, november och december) och 5 % av vikten av den
totala fdngst av marina organismer ombord som det berdrda fartyget tagit per
fiskeresa.

42

Alla typer av bottentral (OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS och TB).
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b) Med anvindning av not/vad*’, oundvikliga bifingster om hogst 760 kg per tva
kalendermanader (januari och april, maj och juni, juli och augusti, september
och oktober, november och december) och 5 % av vikten av den totala fingst
av marina organismer ombord som det berdrda fartyget tagit per fiskeresa.

¢)  Med anvindning av krok och lina*, hogst 5,95 ton per fiskefartyg.

d) Med anvindning av fasta nit* oundvikliga bifingster om hdgst 1,5 ton per
fiskefartyg.

Undantagen i forsta stycket ¢ ska vara tillimpliga pa unionsfiskefartyg som har
registrerat fangster av havsabborre som tagits med krok och lina under perioden 1
juli 2015-30 september 2016.

Undantagen 1 forsta stycket d ska vara tillimpliga pa unionsfiskefartyg som har
registrerat fangster av havsabborre som tagits med fasta ndt under perioden 1 juli
2015-30 september 2016.

Om ett unionsfiskefartyg ersitts far medlemsstaterna tillata att undantagen tillimpas
pa ett annat unionsfiskefartyg, under forutséttning att antalet unionsfiskefartyg som
omfattas av vart och ett av undantagen och deras totala fiskekapacitet inte dkar.

De fingstbegriansningar som anges i punkt 3 fir inte 6verforas mellan fiskefartyg och
inte, i fall med en tvdméanadersbegransning, fran en period pé tva kalendermanader
till en annan.

For unionsfiskefartyg som anvénder fler dn ett redskap under tva kalendermanader
ska den lidgsta fangstbegrinsning som anges i1 punkt 3 for vart och ett av redskapen
tillimpas.

Medlemsstaterna ska rapportera alla fingster av havsabborre per redskapstyp till
kommissionen senast 15 dagar efter varje manadsslut.

Vid fritidsfiske, inbegripet frin land, i Ices-sektionerna 4b, 4c, 6a och 7a—7k,
a)  under perioderna 1 januari—28 februari 2023 och 1-31 december 2023,

1)  ska endast atersldppsfiske med sp6 eller handlina efter havsabborre vara
tillatet,

i1)  ska det vara forbjudet att behalla ombord, dverfora, omlasta eller landa
havsabborre som fangats i det omradet,

b)  under perioden 1 mars—30 november 2023,

1)  far hogst tvd exemplar av havsabborre fingas och behallas per fiskare
och dag,

ii)  ska havsabborre som behalls vara minst 42 cm,
ii1)  fér fasta ndtredskap inte anvéndas for att finga eller behalla havsabborre.

Punkt 5 ska inte paverka strangare nationella atgérder rorande fritidsfiske. ]

43
44
45

Alla typer av not/vad (SSC, SDN, SPR, SV, SB och SX).
Allt fiske med langrev, spo eller fasta linor (LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX och LLS).
Alla fasta nét och fallor (GTR, GNS, GNC, FYK, FPN och FIX).
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Artikel 11
Atgérder rérande fiske efter havsabborre i Ices-sektionerna 8a och 8b

Frankrike och Spanien ska, 1 enlighet med artikel 4.3 i férordning (EU) 2019/472,
sakerstélla att den fiskeridodlighet for bestandet av havsabborre i Ices-sektionerna 8a
och 8b som orsakas av deras kommersiella fiske och fritidsfiske inte overskrider
Fumsy-punktvirdet, som definieras i artikel 2.5 1 forordning (EU) 2019/472.

Vid fritidsfiske, inbegripet fran land, i Ices-sektionerna 8a och 8b
a)  far hogst tvd exemplar av havsabborre fingas och behéllas per fiskare och dag,
b)  far fasta nétredskap inte anvindas for att fanga eller behalla havsabborre.

Punkt 2 ska inte paverka tillimpningen av stringare nationella atgérder rorande
fritidsfiske.

[Artikel 12
Atgéirder rérande fiske efter dl

All fiskeverksamhet, enligt definitionen 1 artikel 4.1.28 1 forordning (EU)
nr 1380/2013, inom kommersiellt fiske och fritidsfiske efter al (Anguilla anguilla)
ska under lens alla livsstadier vara forbjuden i unionens alla marina vatten och i
angrinsande briackt wvatten, sdsom flodmynningar, kustlaguner och vatten i
overgingszoner, och for unionsfiskefartyg i internationella vatten.

For detta 4ndamél ska en fredningsperiod eller, nir sa &r ldmpligt, fredningsperioder
faststéllas som uppfyller foljande kumulativa villkor:

a)  Den ska utgdras av en sammanhingande period péd sex manader, men kan nir
sa ar lampligt avslutas under 2024.

b)  Den ska omfatta de relevanta sammanhingande veckorna och méinaderna da
alen huvudsakligen vandrar under livsstadierna glasal respektive blankal.

c) Den ska omfatta manaden for vandringstoppen samt en period pa minst tva
ménader bade fore och efter ménaden for vandringstoppen.

d)  Nér det géller sund och gransdverskridande omraden ska den Gverensstimma
med vad som faststillts for ndrliggande omraden och, nér s& ar ldmpligt, ska
angransande medlemsstater och regioner striva efter att komma Overens om
perioden i lampliga samradsforum.

For att ta hansyn till &lens geografiska och tidsméssiga vandringsmonster i varje
livsstadium ska varje berord medlemsstat faststilla foljande:

a)  Pa grundval av bista tillgdngliga vetenskapliga information om &lvandringen
under de senaste tio aren: veckorna och manaderna da édlen huvudsakligen
vandrar under livsstadierna glasal respektive blankél, innefattande perioden for
vandringstoppen och den manad da vandringstoppen intréiffar 1 varje relevant
geografiskt omrade, inbegripet sund och griansdverskridande omréden.

b) Den eller de lampliga fredningsperioder som avses 1 punkterna 1 och 2 pa
grundval av de kriterier som anges i punkterna 2 och 3 a for medlemsstatens
vatten och angrdnsande internationella vatten for vart och ett av foljande
omréden:

1)  Ices-omradet, enligt definitionen 1 artikel 4 a i denna férordning.
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i1)  Det omrade som ingar i AKFM:s geografiska delomraden 1-27, enligt
definitionen i artikel 4 w 1 denna férordning.

4. Senast den 31 januari 2023 ska varje berérd medlemsstat 1amna f6ljande information
till kommissionen:

a) Information om den eller de forbudsperioder som avses i punkt 3 b och som
den har faststallt.

b)  Stédjande information, inbegripet den information som avses i punkt 3 a, som
motiverar de perioder som valts.

c¢) Relevanta nationella atgirder.]

Artikel 13
Sdrskilda bestimmelser om fordelning av fiskemdjligheter

1. Fordelningen mellan medlemsstaterna av fiskemdjligheterna enligt denna forordning
ska inte paverka

a)  utbyten enligt artikel 16.8 i forordning (EU) nr 1380/2013,

b) reduceringar och omfordelningar enligt artikel 37 1 forordning (EG) nr
1224/20009,

c¢) omfordelningar enligt artiklarna 12 och 47 1 férordning (EU) 2017/2403,

d) ytterligare landningar som é&r tillaitna enligt artikel 3 1 forordning (EG)
nr 847/96 och artikel 15.9 i1 f6rordning (EU) nr 1380/2013,

e)  kvantiteter som hélls inne i enlighet med artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96
och artikel 15.9 1 férordning (EU) nr 1380/2013,

f)  avdrag enligt artiklarna 105, 106 och 107 i forordning (EG) nr 1224/2009,

g)  kvotoverforingar och kvotutbyten enligt artiklarna 20 och 52 1 den hir
forordningen.

2. I bilaga I till den hédr forordningen anges de bestind som omfattas av en
forsiktighets-TAC eller en analytisk TAC for forvaltning av TAC:er och kvoter med
fordelning mellan ér enligt forordning (EG) nr 847/96.

3. Om inget annat anges 1 bilaga I till den hér forordningen, ska artikel 3 i1 forordning
(EG) nr 847/96 tillimpas pa bestind som omfattas av en forsiktighets-TAC, och
artiklarna 3.2, 3.3 och 4 i den forordningen ska tillimpas pé bestind som omfattas av
en analytisk TAC.

4. Artiklarna 3 och 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillaimpas nédr en medlemsstat
anvinder sig av den flexibilitet mellan &r som fOreskrivs i artikel 15.9 1 forordning
(EU) nr 1380/2013.

[Artikel 14
Fredningstid for tobisar

Kommersiellt fiske efter tobisar (Ammodytes spp.) med bottentrdl, not/vad eller liknande
slapredskap med en maskstorlek pa mindre d&n 16 mm ska vara férbjudet 1 Ices-sektionerna 2a
och 3a samt i Ices-delomrade 4 under perioden 1 januari—31 mars 2023 samt under perioden 1
augusti—31 december 2023.]
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[Artikel 15
Korrigerande atgdrder for torsk i Nordsjon

De omraden som ér stingda for fiske, med undantag for fiske med pelagiska redskap
(snorpvad och trél), och de perioder under vilka stdngningen géller anges i bilaga IV.

Det ska vara forbjudet for fartyg som fiskar med bottentrdl och not/vad med en
minsta maskstorlek pd minst 70 mm i Ices-sektionerna 4a och 4b eller minst 90 mm i
Ices-sektion 3a och ldngrev*® att fiska i unionens vatten i Ices-sektion 4a, norr om
latitud 58° 30’ 00” N och s6der om latitud 61° 30" 00” N, och 1 unionens vatten 1 Ices-
sektionerna 3a.20 (Skagerrak), 4a och 4b, norr om latitud 57° 00" 00” N och Oster om
longitud 5° 00" 00" E.

Genom undantag fran punkt 2 far fiskefartyg som avses i den punkten fiska i de
omraden som avses i den punkten, forutsatt att de uppfyller minst ett av foljande
kriterier:

a)  Deras torskfangster utgdr inte mer &n 5 % av deras totala fingster per fiskeresa.
Fiskefartyg vars torskfingster inte oversteg 5 % av deras totala fingster under
perioden 2017-2019 antas uppfylla detta kriterium under forutséttning att de
fortsitter att anvdnda samma redskap som de anvinde under den perioden.
Detta antagande kan motbevisas.

b) En reglerad och mycket selektiv bottentrdl eller not/vad anvinds, vilket enligt
en vetenskaplig undersokning resulterar i en minskning pa minst 30 % av
torskfangsterna jimfort med fartyg som fiskar med slidpredskap med en
referensmaskstorlek enligt specifikationen i del B punkt 1.1 i bilaga V till
forordning (EU) 2019/1241. S&dana undersokningar fir utvdrderas av STECF
och om utvdrderingen av dessa redskap dr negativ ska de inte ldngre anses
godkinda for anvindning i de omrédden som avses 1 punkt 2 i denna artikel.

c)  Nar det giller fartyg som fiskar med bottentral och not/vad med en maskstorlek
pa minst 100 mm (TR1) anvénds f6ljande mycket selektiva redskap:

i)  Tral med minst 600 mm maskstorlek i bottenstycket pa tralens kropp.
i1)  Forhojd underteln (0,6 m).
ii1)  Horisontell separationspanel med selektionspanel med stora maskor.

d)  Nér det géller fartyg som fiskar med bottentrdl och not/vad med en maskstorlek
pa minst 70 mm 1 Ices-sektion 4a och 90 mm i Ices-sektion 3a, och mindre én
100 mm (TR2), anvinds f6ljande mycket selektiva redskap:

1)  Horisontell sorteringsrist med hégst 50 mm spaltbredd som separerar
plattfisk och rundfisk, med ett oblockerat fiskutslapp for rundfisk.

i1)  Seltra-panel med 300 mm fyrkantsmaska.

ii1)  Sorteringsrist med hdgst 35 mm spaltbredd, med ett oblockerat
fiskutslapp.

e) Fiskefartygen omfattas av en nationell plan f6r undvikande av torskfingster for
att, genom geografiska eller tekniska dtgérder eller en kombination av siddana,
upprétthalla torskfingsterna i 6verensstimmelse med den fiskeridodlighet som
motsvarar de fiskemdjligheter som faststéllts pd grundval av vetenskaplig
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radgivning. Sadana planer ska utvdrderas senast tvd manader efter
genomforandet, av STECF nér det giller medlemsstater, eller av relevanta
nationella vetenskapliga organ ndr det giller tredjeldnder, och om s& anses
nddvindigt ytterligare revideras om det bedoms att malet for den nationella
planen for undvikande av torskfangster inte kommer att uppnas.

Medlemsstaterna ska skdrpa uppfoljningen, kontrollen och Overvakningen av
fiskefartyg som avses 1 punkt 2 for att sdkerstélla efterlevnaden av villkoren i punkt
3.

Denna artikel ska inte tillimpas pa fiskeinsatser som utférs uteslutande for
vetenskapliga undersokningar, fOrutsatt att dessa undersokningar genomfors i
enlighet med artikel 25 i forordning (EU) 2019/1241.]

Artikel 16
Korrigerande atgdrder for torsk i Kattegatt

Unionsfartyg som fiskar i Kattegatt med bottentral*’ med en minsta maskstorlek pa
70 mm ska anvénda nagot av foljande selektiva redskap:

a)  Sorteringsrist med hogst 35 mm spaltbredd, med ett oblockerat fiskutslapp.

b) Sorteringsrist med hogst 50 mm spaltbredd som separerar plattfisk och
rundfisk, med ett oblockerat fiskutslapp for rundfisk.

c) Seltra-panel med 300 mm fyrkantsmaska.

d) Reglerat mycket selektivt redskap vars tekniska egenskaper, enligt en
vetenskaplig studie som har utvérderats av STECF, resulterar i fdngster som
bestar av mindre dn 1,5 % torsk, forutsatt att det dr det enda redskapet ombord
pa fiskefartyget.

De unionsfiskefartyg som deltar 1 en medlemsstats projekt och som har fungerande
utrustning for fullt dokumenterade fisken fir anvinda ett redskap i enlighet med del
B 1 bilaga V till forordning (EU) 2019/1241. De berérda medlemsstaterna ska
overldmna en forteckning dver dessa fartyg till kommissionen.

Denna artikel ska inte tillimpas péd fiskeinsatser som utfors uteslutande for
vetenskapliga undersokningar, forutsatt att dessa undersokningar genomfors i
enlighet med artikel 25 1 férordning (EU) 2019/1241.

[Artikel 17 nedan kommer att uppdateras efter unionens samrdad med tredjeldnder.]

Artikel 17
Férbjudna arter

Unionsfiskefartyg fir inte fiska efter, behdlla ombord, omlasta eller landa foljande
arter:

a) Klorocka (Admblyraja radiata) 1 Forenade kungarikets vatten och unionens
vatten i Ices-delomrade 4 och sektion 7d, Forenade kungarikets vatten i sektion
2a och unionens vatten i sektion 3a.

b)  Mindre beryx (Beryx splendens) i Nafo-delomrade 6.
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g)

h)

)
k)
)

p)

q)

Brun pigghaj (Centrophorus squamosus) 1 Forenade kungarikets vatten och
unionens vatten i Ices-delomrdde 4, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a
och internationella vatten i Ices-delomridena 1 och 14.

Pailonahaj (Centroscymnus coelolepis) i Forenade kungarikets vatten och
unionens vatten i Ices-delomrade 4, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a
och internationella vatten i Ices-delomradena 1 och 14.

Chokladhaj (Dalatias licha) 1 Forenade kungarikets vatten och unionens vatten
1 Ices-delomrade 4, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a och internationella
vatten i1 Ices-delomradena 1 och 14.

Skednoshaj (Deania calcea) i Forenade kungarikets vatten och unionens vatten
1 Ices-delomrade 4, Forenade kungarikets vatten i1 sektion 2a och internationella
vatten i Ices-delomradena 1 och 14.

Sléatrocka (Dipturus batis), bestaende av arterna Dipturus cf. flossada och
Dipturus cf. intermedia, i Forenade kungarikets vatten och unionens vatten 1
Ices-delomradena 4 och 6-8, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a och
delomrade 5 och unionens vatten i delomradena 3, 9 och 10.

Brunkixa (Etmopterus princeps) 1 Forenade kungarikets vatten och unionens
vatten 1 Ices-delomrdde 4, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a och
internationella vatten i Ices-delomradena 1 och 14.

Gréahaj (Galeorhinus galeus) fangad med langrev i Forenade kungarikets vatten
och unionens vatten i Ices-delomride 4, Forenade kungarikets vatten i sektion
2a, Forenade kungarikets vatten och internationella vatten i delomride S5,
Forenade kungarikets vatten, unionens vatten och internationella vatten i
delomradena 6-8 och internationella vatten i delomradena 12 och 14.

Hébrand (Lamna nasus) i alla vatten.
Knaggrocka (Raja clavata) 1 unionens vatten i Ices-sektion 3a.

Brokrocka (Raja undulata) 1 Forenade kungarikets vatten och unionens vatten i
Ices-delomrade 6 och unionens vatten i Ices-delomrade 10.

Valhaj (Rhincodon typus) 1 alla vatten.
Hajrocka (Rhinobatos rhinobatos) 1 Medelhavet.

Pigghaj (Squalus acanthias) 1 Férenade kungarikets vatten och unionens vatten
i Ices-delomraddena 4 och 6-8, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a och
delomrade 5 och unionens vatten 1 3, 9 och 10, utom i samband med
programmen for undvikande enligt bilaga [A.

Atlantisk soldatfisk (Hoplostethus atlanticus) 1 Forenade kungarikets vatten,
unionens vatten och internationella vatten 1 Ices-delomradena 1-10, 12 och 14.

Djuphavshajar som fortecknas bilaga I del D i1 Forenade kungarikets vatten,
unionens vatten och internationella vatten 1 Ices-delomradena 6-9, Forenade
kungarikets vatten och internationella vatten i 5, unionens vatten och
internationella vatten 1 Ices-delomrade 10, unionens vatten i Cecaf-omradena
34.1.1, 34.1.2 och 34.2 och internationella vatten i Ices-delomrade 12.
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2. Vid oavsiktlig fingst far exemplar av de arter som avses i1 punkt 1 inte komma till
skada och de ska omedelbart frisldppas.

i Artikel 18
Overforing av uppgifter

Nar medlemsstaterna sédnder uppgifter till kommissionen om landning och fiskeanstrangning, 1
enlighet med artiklarna 33 och 34 i1 forordning (EG) nr 1224/2009, ska de anvénda de
bestandskoder som anges i bilaga I till den hér forordningen.

Kapitel 11
Tillstind att fiska i tredjeliinders vatten

Artikel 19
Fisketillstand
1. Det hogsta antalet fisketillstdind for unionsfiskefartyg i tredjelédnders vatten, i
forekommande fall, faststills i del A i bilaga V.
2. Om en medlemsstat, 1 enlighet med artikel 16.8 1 forordning (EU) nr 1380/2013,

overfor kvoter till en annan medlemsstat inom de fiskeomraden som anges i del A i
bilaga V till den hér férordningen, ska dverforingen inbegripa en lamplig verforing
av fisketillstdnd och anmalas till kommissionen. Det totala antalet tillstind for varje
fiskeomréde, enligt del A i bilaga V till den hér forordningen, far inte 6verskridas.

Kapitel 11
Fiskemojligheter i regionala fiskeriforvaltningsorganisationers
vatten
AVSNITT 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 20
Kvotoverforingar och kvotbyten

1. Om en regional fiskeriforvaltningsorganisations regler tillater kvotoverforingar eller
kvotutbyten mellan de avtalsslutande parterna i organisationen, far en medlemsstat
(den berérda medlemsstaten) diskutera en kvotdverforing eller ett kvotutbyte med en
avtalsslutande part i1 organisationen och faststilla ett utkast till en avsedd
kvotoverforing eller ett avsett kvotutbyte, beroende pa vad som ér tillimpligt. Den
berérda medlemsstaten ska anmila utkastet till kommissionen.

2. Efter att ha mottagit anmélan i1 enlighet med punkt 1 fir kommissionen godkinna
utkastet till avsedd kvotoverforing eller avsett kvotutbyte. Om kommissionen
godkénner utkastet ska den, utan onddigt dréjsmal, uttrycka sitt samtycke till att vara
bunden av den avsedda kvotdverforingen eller det avsedda kvotutbytet. Den ska
underrdtta den regionala fiskeriférvaltningsorganisationens sekretariat om
overforingen eller utbytet 1 enlighet med fiskeriforvaltningsorganisationens regler.

3. Kommissionen ska informera medlemsstaterna om dverenskomna kvotdverforingar
eller kvotutbyten.

40

SV



4. De fiskemgjligheter som erhalls eller Gverfors av den berérda medlemsstaten genom
kvotoverforingen eller kvotutbytet ska betraktas som kvoter som lagts till eller
dragits av fran dess tilldelning, fran och med det att kvotdverforingen eller
kvotutbytet far verkan i enlighet med villkoren i den dverenskommelse som ingétts
med den berdrda avtalsslutande parten 1 den regionala
fiskeriforvaltningsorganisationen  eller i1  enlighet med den  berdrda
fiskeriforvaltningsorganisationens regler, beroende pa vad som ar tillimpligt. Sddana
overforingar och utbyten ska inte péverka fordelningsnyckeln for fordelning av
fiskemojligheter mellan medlemsstaterna 1 enlighet med principen om relativ
stabilitet i1 fiskeverksamheten.

[Avsnitten 2—11 nedan kommer att uppdateras efter drsmotena i de regionala
fiskeriforvaltningsorganisationernal

AVSNITT 2
NEAFC:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 21
Fredning av kungsfisk i [rmingerhavet

All fiskeverksamhet ska vara forbjuden i det omrade som avgréinsas av foljande koordinater,
mitta enligt WGS84-systemet:

Latitud Longitud
63° 00' - 30°00'
61°30' - 27° 3%
60° 45' - 28°45'
62° 00' - 31° 3%
63°00' - 30°00'
AVSNITT 3

ICCATS KONVENTIONSOMRADE

Artikel 22
Begrdnsningar av fiske-, odlings- och gédningskapacitet

1. Antalet spofiskefartyg och dorjfiskefartyg frdn unionen som fér fiska aktivt efter
blafenad tonfisk (Thunnus thynnus) pa mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm 1 Ostra
Atlanten ska vara begrédnsat i enlighet med punkt 1 1 bilaga VI.

2. Antalet unionsfartyg for kustnédra icke-industriellt fiske som fir fiska aktivt efter
blafenad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm i Medelhavet ska vara
begrénsat i enlighet med punkt 2 i bilaga VI.

3. Antalet unionsfiskefartyg som i odlingssyfte fiskar efter bldfenad tonfisk i Adriatiska
havet och som far fiska aktivt efter bldfenad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm
och 30 kg/115 cm ska vara begrénsat i enlighet med punkt 3 i bilaga VI.
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4. Antalet unionsfiskefartyg som far fiska efter, behilla ombord, omlasta, transportera
eller landa bldfenad tonfisk i Ostra Atlanten och Medelhavet ska vara begréinsat i
enlighet med punkt 4 i bilaga VI.

5. Antalet fillor som anvinds inom fisket efter blafenad tonfisk 1 Ostra Atlanten och
Medelhavet ska vara begrinsat i enlighet med punkt 5 i bilaga VI.

6. Den totala kapaciteten for odling och gdédning av blafenad tonfisk samt den storsta
mangden vildfingad bléfenad tonfisk for inséttning i anldggningar 1 Ostra Atlanten
och Medelhavet ska vara begrinsad i enlighet med punkt 6 i bilaga VI.

7. Det hogsta antalet unionsfiskefartyg som far fiska efter ldngfenad tonfisk (Thunnus
alalunga) i Nordatlanten som malart i enlighet med artikel 12 i1 rddets forordning
(EG) nr 520/20074® ska vara begrinsat i enlighet med punkt 7 i bilaga VI till den hér
forordningen.

8. Det hogsta antalet unionsfiskefartyg med en ldngd pd minst 20 meter som fiskar efter
storogd tonfisk (Thunnus obesus) 1 Iccats konventionsomrade ska vara begrinsat i
enlighet med punkt 8 1 bilaga VI.

Artikel 23
Fritidsfiske

Nar sa ar 1ampligt ska medlemsstaterna avsitta en sirskild kvot for fritidsfiske frén de kvoter
som de tilldelats i enlighet med bilaga ID.

Artikel 24
Hajar
1. Det ska vid allt fiske vara forbjudet att behalla ombord, omlasta eller landa delar eller
hela kroppar av fangade exemplar av stordgd ravhaj (4lopias superciliosus).
2. Det ska vara forbjudet att bedriva riktat fiske efter arter av rdvhajar 1 sléktet Alopias.
3. Det ska vara forbjudet att behdlla ombord, omlasta eller landa delar eller hela

kroppar av hammarhajar 1 familjen Sphyrnidae (med undantag for Sphyrna tiburo)
som fangas inom fiske i Iccats konventionsomrade.

4. Det ska vid allt fiske vara forbjudet att behélla ombord, omlasta eller landa delar eller
hela kroppar av fdngade exemplar av arfenhaj (Carcharhinus longimanus).

5. Det ska vid allt fiske vara forbjudet att behalla ombord fangade exemplar av silkeshaj
(Carcharhinus falciformis).

6. Det ska vara forbjudet att behélla ombord, omlasta eller landa delar eller hela
kroppar av nordatlantisk mako (Isurus oxyrinchus) som fangas inom fiske i Iccats
konventionsomréde.

8 Rédets forordning (EG) nr 520/2007 av den 7 maj 2007 om tekniska bestimmelser for bevarande av

vissa fiskbestdnd av ldngvandrande arter och om upphivande av foérordning (EG) nr 973/2001 (EUT L
123, 12.5.2007, s. 3).
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Artikel 25
Anordningar som samlar fisk for tropisk tonfisk

1. Det ska vara forbjudet att anvdnda anordningar som samlar fisk 1 Iccats
konventionsomréde fran och med den 1 januari till och med den 13 mars 2023.

2. Under 15 dagar fore inledningen av den period som anges i punkt 1, frdn och med
den 17 december 2022 till och med den 31 december 2022, ska medlemsstaterna
sdkerstdlla att deras fiskefartyg inte sétter ut anordningar som samlar fisk.

3. Inget fiskefartyg far vid ndgon tidpunkt ha mer dn 300 anordningar som samlar fisk
utsatta med bojar 1 drift i Iccats konventionsomréde.

4. Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2023 till kommissionen rapportera historiska
uppgifter om fiskeredskap som deras sndérpvadsfartyg sitter ut runt anordningar som
samlar fisk. Om en medlemsstat inte rapporterar dessa uppgifter senast den dagen far
fiskefartyg som for den medlemsstatens flagg inte sétta ut fiskeredskap runt
anordningar som samlar fisk forrdn kommissionen mottar sddana uppgifter fran den
medlemsstaten for vidare rapportering till Iccat.

AVSNITT 4
CCAMLR:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 26
Anmdlan av undersékande fiske efter tandnotingar

Medlemsstaterna far under 2023 delta i undersdkande lingrevsfiske efter tandnotingar
(Dissostichus spp.) 1 FAO:s delomraden 88.1 och 88.2 samt FAO:s sektioner 58.4.1, 58.4.2
och 58.4.3a utanfér omrédden under nationell jurisdiktion. De medlemsstater som avser att
delta ska anmadla detta till CCAMLR:s sekretariat i enlighet med artiklarna 7 och 7a i
forordning (EG) nr 601/2004 senast den 1 juni 2023.

Artikel 27
Begrdnsningar av det undersokande fisket efter tandnotingar

1. Fisket efter tandnotingar under fiskearet 2022-2023 ska vara begrénsat till de
medlemsstater och delomriden och det antal fiskefartyg som anges i tabell A 1 bilaga
VII, och de TAC:er och bifangstbegransningar som anges i tabell B i den bilagan ska
tillimpas.

2. Riktat fiske efter hajarter for andra dndamél dn vetenskaplig forskning ska vara
forbjudet. All bifangst av haj, sérskilt ungfisk och lekmogna honor, som fingas
oavsiktligt vid fiske efter tandnotingar ska frisldppas levande.

3. I forekommande fall ska fisket i en sméskalig forskningsenhet upphora nér de
rapporterade fangsterna nér den faststillda TAC:en, och fiske i denna enhet ska vara
forbjudet under dterstoden av fiskedret.

4. Fisket ska ske med sé stor geografisk och batymetrisk spridning som mojligt, sd att
man féar de uppgifter som behovs for att avgora fiskepotential och sa att en alltfor stor
koncentration av fingster och fiskeanstringning undviks. I FAO:s delomréden 48.6
och 88.1 samt FAO:s sektion 58.4.3a, dér fiske ar tillatet enligt artikel 26, ska det
dock vara forbjudet att fiska pa mindre an 550 meters djup.
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Artikel 28
Fiske efter antarktisk krill under fiskedret 20222023

De medlemsstater som avser att fiska efter antarktisk krill (Euphausia superba) i
CCAMLR:s konventionsomrade under fiskearet 2022-2023, ska senast den 1 maj
2023 anméla detta till kommissionen med anvidndning av formuldret i del B i
tillagget till bilaga VII. Kommissionen ska pa grundval av den information som
erhéllits frain medlemsstaterna lamna in anmélningarna till CCAMLR:s sekretariat
senast den 30 maj 2023.

Den anmélan som avses 1 punkt 1 i denna artikel ska innehélla de uppgifter som
faststills 1 artikel 3 i1 forordning (EG) nr 601/2004 for varje fartyg som kommer att
ges tillstand att delta i fisket efter antarktisk krill.

En medlemsstat som avser att fiska efter antarktisk krill i CCAMLR:s
konventionsomrade ska anméla denna avsikt endast med avseende pa fiskefartyg
med tillstdind som vid tidpunkten for anmélan

a)  for medlemsstatens flagg, eller

b) for ndgon annan CCAMLR-medlemsstats flagg och véntas fora den
medlemsstatens flagg vid den tidpunkt da fisket dger rum.

Om ett fiskefartyg med tillstind, som anmalts till CCAMLR:s sekretariat i enlighet
med punkterna 1, 2 och 3, ar forhindrat att delta i ett fiske efter antarktisk krill av
legitima operativa skil eller pd grund av force majeure, far den berdrda
medlemsstaten tillata att fartyget ersitts av ett annat fiskefartyg. I ett sddant fall ska
den berdrda medlemsstaten omedelbart underritta CCAMLR:s sekretariat och
kommissionen och ldmna

a) fullstindiga uppgifter om det eller de berdrda ersittningsfiskefartygen, bland
annat de uppgifter som foreskrivs 1 artikel 3 1 forordning (EG) nr 601/2004, och

b) en heltickande redovisning av skilen till bytet och alla relevanta styrkande
bevis eller hinvisningar.

Medlemsstaterna far inte ge tillstand for ett fiskefartyg som &r upptaget i ndgon av
CCAMLR:s fiskefartygsforteckningar dver olagligt, orapporterat och oreglerat fiske
(IUU-fiske) att delta 1 fiske efter antarktisk krill.

AVSNITT 5
TIOTC:S BEHORIGHETSOMRADE

Artikel 29

Begrdnsning av fiskekapaciteten for fartyg som fiskar i IOTC:s behorighetsomrdde

Det hogsta antalet unionsfiskefartyg som fiskar efter tropiska tonfiskar i IOTC:s
behorighetsomrdde och motsvarande kapacitet, uttryckt i bruttodriktighet, ska
overensstimma med vad som anges i punkt 1 i bilaga VIII.

Det hogsta antalet unionsfiskefartyg som fiskar efter svérdfisk (Xiphias gladius) och
langfenad tonfisk (Thunnus alalunga) i IOTC:s behorighetsomrade och motsvarande
kapacitet, uttryckt i bruttodréaktighet, ska dverensstimma med vad som anges 1 punkt
2 i bilaga VIIIL.

Medlemsstaterna far omfordela fiskefartyg som ingar i ett av de fisken som avses i
punkterna 1 och 2 till det andra fisket, under forutsittning att de for kommissionen
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kan visa att en sddan dndring inte leder till en Okning av fiskeanstrdngningen
avseende de berorda fiskbestanden.

Nar det foreslds att kapacitet ska Overforas till en medlemsstats flotta, ska den
medlemsstaten sidkerstilla att de fiskefartyg som ska Overforas finns upptagna i
IOTC:s register over fartyg med tillstand eller i1 fartygsregistret hos andra regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer som forvaltar fiske efter tonfisk. Fiskefartyg som dr
upptagna i en regional fiskeriférvaltningsorganisations forteckning 6ver fartyg och
som har bedrivit [UU-fiske fér inte dverforas.

Medlemsstaterna far endast 6ka sin fiskekapacitet Gver de tak som avses i punkterna
1 och 2 inom de grinser som faststills i de utvecklingsplaner som ldmnats in till
IOTC.

Artikel 30
Aktiva anordningar som samlar fisk och forsorjningsfartyg

Aktiva anordningar som samlar fisk ska vara utrustade med instrumentbojar. Det ska
vara forbjudet att anvéinda andra bojar, till exempel radiobojar.

Ett snorpvadsfartyg far inte folja mer dn 300 bojar i drift vid en och samma tidpunkt.

Hogst 500 instrumentbojar far inforskaffas arligen for varje snorpvadsfartyg. Inget
snorpvadsfartyg far vid ndgon tidpunkt ha mer &n 500 instrumentbojar (i lager och i
drift).

Hogst tre forsorjningsfartyg far ge stod at minst tio snorpvadsfartyg, alla flaggade i

en medlemsstat. Denna bestimmelse ska inte gélla for medlemsstater som anvinder
enbart ett forsorjningsfartyg.

Ett snorpvadsfartyg far inte vid ndgon tidpunkt stoédjas av mer é&n ett
forsorjningsfartyg som for en medlemsstats flagg.

Unionen far inte registrera ndgra nya eller ytterligare forsorjningsfartyg 1 IOTC:s
register over fartyg med tillstand.

Artikel 31
Hajar
Det ska vid allt fiske vara forbjudet att behalla ombord, omlasta eller landa delar eller
hela kroppar av rdavhajar av alla arter i familjen Alopiidae.

Det ska vid allt fiske vara forbjudet att behdlla ombord, omlasta eller landa delar eller
hela kroppar av arfenhaj (Carcharhinus longimanus), utom for fiskefartyg med en
storsta lingd pa mindre dn 24 meter vilka endast fiskar inom sin flaggmedlemsstats
exklusiva ekonomiska zon, pa villkor att fangsten endast &r avsedd for lokal
konsumtion.

Vid oavsiktlig fingst far exemplar av de arter som avses i punkterna 1 och 2 inte
komma till skada och de ska omedelbart frisldppas.

Artikel 32
Vingrockor

Unionsfiskefartyg far inte fiska efter, behalla ombord, omlasta, landa, lagra, till
forsdljning bjuda ut eller sélja delar eller hela kroppar av vingrockor (familjen
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Mobulidae, som innefattar sliktena Manta och Mobula), utom nir den fisk som
fingas konsumeras direkt av fiskarnas familjer (husbehovsfiske).

Vingrockor som oavsiktligt fangats genom icke-industriellt fiske (andra fisken &n
ytfiske, dvs. fiske med snorpvad, spd eller fasta linor, nét, handlinor och
dorjfiskefartyg, eller langrevsfiske som bedrivs av fartyg som é&r registrerade i
IOTC:s register over godkanda fartyg) far dock landas for lokal konsumtion.

Alla andra fiskefartyg &n sddana som bedriver husbehovsfiske ska, i den mén det ar
praktiskt mojligt, omedelbart frisldppa vingrockor levande och oskadda s& snart de
upptéicks 1 ndtredskap, pa krok eller pd dack, pa ett sitt som skadar dessa fangade
exemplar sé lite som mojligt.

AVSNITT 6
SPRFMO:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 33
Pelagiskt fiske

Endast de medlemsstater som under 2007, 2008 eller 2009 aktivt bedrev pelagiskt
fiske i SPRFMO:s konventionsomrade far fiska pa pelagiska bestdnd i det omradet
inom ramen for de TAC:er som anges i bilaga IH.

De medlemsstater som avses i punkt 1 ska begrinsa den totala bruttodriktigheten for
fartyg som for deras flagg och som under 2023 fiskar pa pelagiska bestand till en
total bruttodréktighet for unionen pa 78 600 i det omradet.

De medlemsstater som avses i punkt 1 fir utnyttja de fiskemdjligheter som anges i
bilaga IH endast om de skickar f6ljande information till kommissionen senast den
femtonde dagen i1 foljande manad, s& att kommissionen kan vidarebefordra
informationen till SPRFMO:s sekretariat:

a) En forteckning over fartyg som aktivt fiskat eller deltagit i omlastning i
SPRFMO:s konventionsomrade.

b)  Maénatliga fangstrapporter.

AVSNITT 7
TATTC:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 34
Fiske med snorpvad

Snorpvadsfartyg far inte fiska efter gulfenad tonfisk (Thunnus albacares), stordgd
tonfisk (Thunnus obesus) eller bonit (Katsuwonus pelamis)

a)  under perioden mellan kl. 00.00 den 29 juli 2023 och kl. 24.00 den 8 oktober
2023 eller mellan kl. 00.00 den 9 november 2023 och kl. 24.00 den 19 januari
2024 i det omrade som avgrinsas av

- Amerikas kuster mot Stilla havet,
— longitud 150° W,

— latitud 40° N,
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—  latitud 40° S,
b)  under perioden mellan kl. 00.00 den 9 oktober 2023 och kl. 24.00 den 8

november 2023 i1 det omrade som avgransas av

— longitud 96° W,
— longitud 110° W,
- latitud 4° N,

— latitud 3° S.

2. For vart och ett av de fiskefartyg som avses i punkt 1 och som for en medlemsstats
flagg ska den flaggmedlemsstaten fore den 1 april 2023 informera kommissionen om
vilken fredningsperiod enligt punkt 1 a som fiskefartyget har valt.

3. Snorpvadsfartyg som fiskar efter tonfisk 1 IATTC:s konventionsomrdde ska behélla
ombord och sedan omlasta eller landa all gulfenad tonfisk, storogd tonfisk och bonit
som de fangat.

4. Punkt 3 ska inte tillimpas
a)  om fisken anses oldmplig som livsmedel av andra skil 4n storleken,

b)  vid den sista utsdttningen under en fiskeresa, om det aterstdende utrymmet i
lastrummet kan vara otillrackligt for att ta emot all den tonfisk som fingas vid
denna utséttning.

Artikel 35
Aktiva anordningar som samlar fisk

1. Ett snorpvadsfartyg far inte vid ndgon tidpunkt ha fler &n 400 aktiva anordningar som
samlar fisk i IATTC:s konventionsomrade. En anordning som samlar fisk ska
betraktas som aktiv ndr den dr utsatt till havs, borjar ange sin position och sparas av
fartyget, dgaren eller operatoren. En anordning som samlar fisk far endast aktiveras
ombord pa ett snorpvadsfartyg.

2. Under 15 dagar fore inledningen av den fredningsperiod som valts 1 enlighet med
artikel 34.1 a 1 denna forordning ska snorpvadsfartyg 1 IATTC:s konventionsomrade

a)  avsta fran att sitta ut anordningar som samlar fisk,

b)  ta upp samma antal anordningar som ursprungligen satts ut.

Artikel 36
Fangstbegrdnsningar for storogd tonfisk inom langrevsfiske

De totala arliga fngster av stordgd tonfisk 1 IATTC:s konventionsomride som far tas av varje
medlemsstats langrevsfartyg faststélls 1 bilaga IL.
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Artikel 37
Forbud mot fiske efter arfenhaj

Det ska vara forbjudet att fiska efter arfenhaj (Carcharhinus longimanus) 1 IATTC:s
konventionsomrdde och att behédlla ombord, omlasta, landa, lagra, till forsiljning
bjuda ut eller sélja delar eller hela kroppar av arfenhaj som fangats 1 detta omrade.

Vid oavsiktlig fingst far exemplar av arfenhaj inte komma till skada och de ska
omedelbart frisldppas av fiskefartygsoperatorerna.

Fiskefartygsoperatorerna ska registrera antalet frislippta exemplar med uppgift om
status (doda eller levande) och rapportera den informationen till den medlemsstat dér
de dr medborgare.

Medlemsstaterna ska vidarebefordra den information som samlats in under 2022 till
kommissionen senast den 31 januari 2023.

Artikel 38
Forbud mot fiske efter vingrockor

Unionsfiskefartyg 1 IATTC:s konventionsomrade far inte fiska efter vingrockor (familjen
Mobulidae, som innefattar sldktena Manta och Mobula) och far inte behélla ombord, omlasta,
landa, lagra, till forséljning bjuda ut eller sélja delar eller hela kroppar av vingrockor som
fingats 1 det omradet. Sa snart fartygen noterar att vingrockor har fingats ska de omedelbart
frisldppa exemplaren, nér sd dr mojligt levande och oskadda.

AVSNITT 8
SEAFOS KONVENTIONSOMRADE

Artikel 39
Forbud mot fiske efter djuphavshajar

Riktat fiske efter foljande djuphavshajar i Seafos konventionsomrade ska vara forbjudet:

a)
b)
¢)
d)
e)
f)
g)
h)
i)

SV

Apristurus manis.

Etmopterus bigelowi.

Etmopterus brachyurus.

Brunkéxa (Etmopterus princeps).
Sléatkdxa (Etmopterus pusillus).
Egentliga rockor (Rajidae).

Svarthaj (Scymnodon squamulosus).
Hajar av 6verordningen Selachimorpha.

Pigghaj (Squalus acanthias).
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AVSNITT 9

WCPFC:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 40
Villkor for fisket efter storogd tonfisk, gulfenad tonfisk, bonit och langfenad tonfisk

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att hogst 403 fiskedagar tilldelas snorpvadsfartyg
som fiskar efter storogd tonfisk (7Thunnus obesus), gulfenad tonfisk (Thunnus
albacares) och bonit (Katsuwonus pelamis) 1 den del av WCPFC:s
konventionsomrade som ligger inom fritt hav mellan 20° N och 20° S.

Unionsfiskefartyg far inte fiska efter ldngfenad tonfisk (Thunnus alalunga) i
WCPFC:s konventionsomrade séder om 20° S.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att fangster av storogd tonfisk (Thunnus obesus)
som tas av langrevsfartyg under 2023 inte dverstiger de granser som anges i tabellen
i bilaga IG.

Artikel 41
Férvaltning av fiske med anordningar som samlar fisk

I den del av WCPFC:s konventionsomréde som ligger mellan 20° N och 20° S fér
snorpvadsfartyg inte sdtta ut, utfora underhall pa, eller sdtta ut ndtredskap vid,
anordningar som samlar fisk mellan kl. 00.00 den 1juli 2023 och kl. 24.00
den 30 september 2023.

Utover forbudet enligt punkt 1, ska det vara forbjudet att sitta ut nétredskap vid
anordningar som samlar fisk pa fritt hav i WCPFC:s konventionsomrade mellan 20°
N och 20° S under ytterligare tvd ménader: antingen mellan kl. 00.00 den 1 april
2023 och kl. 24.00 den 31 maj 2023 eller mellan kl. 00.00 den 1 november 2023 och
kl. 24.00 den 31 december 2023.

Varje berord medlemsstat ska faststélla vilken av de fredningsperioder som avses 1
punkt 2 som ska tillimpas péd sndrpvadsfartyg som for dess flagg. Medlemsstaterna
ska senast den 15 februari 2023 underritta kommissionen om den valda
fredningsperioden Kommissionen ska fore den 1 mars 2023 till WCPFC:s sekretariat
anmaila de fredningsperioder som medlemsstaterna valt.

Varje medlemsstat ska sékerstélla att inget av deras sndrpvadsfartyg vid en och
samma tidpunkt sédtter ut mer dn 350 anordningar som samlar fisk till havs med
aktiverade instrumentbojar. Bojarna far endast aktiveras ombord pa ett
snorpvadsfartyg.

Artikel 42
Forbud mot att kasta fdangst av tropisk tonfisk som fangats av snorpvadsfartyg éverbord

Alla snorpvadsfartyg som fiskar i den del av WCPFC:s konventionsomrdde som
ligger mellan 20° N och 20° S ska behéalla ombord, omlasta och landa all stordgd
tonfisk, gulfenad tonfisk och bonit som fangats.

49



SV

2. Punkt 1 ska inte tillimpas 1 foljande fall:

a)  Vid den sista utsdttningen under en fiskeresa, om det aterstdende utrymmet i
lastrummet ar otillrackligt for att ta emot all fisk.

b)  Om fisken anses oldmplig som livsmedel av andra skil &n storleken.

c¢)  Om frysutrustningen drabbas av ett allvarligt fel.

Artikel 43
Hogsta antal unionsfiskefartyg med tillstand att fiska efter svirdfisk

Det hogsta antalet unionsfiskefartyg med tillstand att fiska efter svardfisk (Xiphias gladius) 1
omraden sdoder om 20° S 1 WCPFC:s konventionsomrade faststélls 1 bilaga IX.

Artikel 44
Fangstbegrdnsningar for svdrdfisk inom langrevsfiske soder om 20° S

Medlemsstaterna ska sékerstilla att fangster av svardfisk (Xiphias gladius) s6der om 20° S
som tas av ldngrevsfartyg under 2023 inte dverskrider den grins som faststills 1 bilaga IG.
Medlemsstaterna ska ocksa sdkerstilla att detta inte leder till att fiskeanstrangningen avseende
svardfisk flyttas over till omradet norr om 20° S.

Artikel 45
Silkeshaj och drfenhaj

1. Det ska vara forbjudet att behdlla ombord, omlasta, landa eller lagra delar eller hela
kroppar av foljande arter i WCPFC:s konventionsomrade:

a)  Silkeshaj (Carcharhinus falciformis).
b)  Arfenhaj (Carcharhinus longimanus).

2. Vid oavsiktlig fangst far exemplar av de arter som avses i punkt 1 inte komma till
skada och de ska omedelbart frisldppas.

) Artikel 46
Overlappande omrdde mellan IATTC:s konventionsomrdde och WCPFC:s
konventionsomrdde

1. Fiskefartyg som endast dr upptagna i WCPFC-registret ska tillimpa de atgidrder som
anges 1 detta avsnitt nir de fiskar i det Overlappande omradet mellan IATTC:s
konventionsomrdde och WCPFC:s konventionsomréde.

2. Fiskefartyg som dr upptagna i bdde WCPFC-registret och IATTC-registret samt
fartyg som endast dr upptagna i IATTC-registret ska tillimpa de dtgérder som anges i
artiklarna 34.1 a, 34.2, 34.3, 34.4, 35, 36 och 37 1 denna forordning nir de fiskar 1 det
overlappande omradet mellan [ATTC:s konventionsomrade och WCPFC:s
konventionsomréde.
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AVSNITT 10
BERINGS HAV

Artikel 47
Forbud mot fiske i den del av Berings hav som dr fritt hav

Det ska vara forbjudet att fiska efter alaska pollock (Gadus chalcogrammus) i den del av
Berings hav som ér fritt hav.

AVSNITT 11
SIOFAS AVTALSOMRADE

Artikel 48
Begrdnsningar for bottenfiske

Medlemsstaterna ska sikerstilla att fartyg som for deras flagg och som fiskar inom Siofas

avtalsomrade

a) begriansar sin arliga fiskeanstringning inom bottenfiske till den nivd som anges i
bilaga X,

b) inte bedriver bottenfiske, med undantag for nir demersala langrevar anvénds,

c) inte fiskar i de interimistiskt skyddade omridena Atlantis Bank, Coral, Fools Flat,

Middle of What och Walter’s Shoal, enligt definitionen i bilaga IK, med undantag for
fiske med demersala langrevar och pa villkoret att det alltid finns en vetenskaplig
observatdr ombord vid fiske i dessa omraden.

Artikel 49
Forbud mot riktat fiske efter djuphavshajar

Riktat fiske efter foljande djuphavshajar i Siofas konventionsomrade ska vara forbjudet:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)
i)
i)
k)
1y
m)

n)

Pailonahaj (Centroscymnus coelolepis).
Skednoshaj (Deania calcea).

Sorghaj (Centrophorus granulosus).
Chokladhaj (Dalatias licha).
Bythaelurus bachi.

Chimaera buccanigella.

Chimaera didierae.

Chimaera willwatchi.

Langnospailona (Centroscymnus crepidater).
Centroscymnus plunketi.

Svarthaj (Zameus squamulosus).
Etmopterus alphus.

Apristurus indicus.

Harriota raleighana.
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0) Bythaelurus tenuicephalus.

P) Krashaj (Chlamydoselachus anguineus).

q) Storogd kamtandhaj (Hexanchus nakamurai).
r) Slatkéxa (Etmopterus pusillus).

S) Antarktisk hdkaring (Somniosus antarcticus).
t) Trollhaj (Mitsukurina owstoni).

AVDELNING III
FISKEMOJLIGHETER FOR FARTYG FRAN TREDJELAND I
UNIONENS VATTEN
Artikel 50

Fiskefartyg som for norsk flagg och fiskefartyg som dr registrerade i Féiréarna

Fiskefartyg som for norsk flagg och fiskefartyg som ar registrerade i Fardarna far ges tillstdnd
att fiska i unionens vatten inom de TAC:er som anges i bilaga I och pd de villkor som
foreskrivs 1 denna forordning och 1 avdelning III i férordning (EU) 2017/2403.

Artikel 51
Fiskefartyg som for Férenade kungarikets flagg och som dr registrerade i och licensierade av
en fiskeriforvaltning i Forenade kungariket

Fiskefartyg som for Forenade kungarikets flagg och som ér registrerade i och licensierade av
en fiskeriforvaltning i Forenade kungariket far ges tillstand att fiska i unionens vatten inom de
TAC:er som anges 1 bilaga I och pa de villkor som foreskrivs i denna forordning och i
forordning (EU) 2017/2403.

Artikel 52
Kvotéverforingar och kvotutbyten mellan unionen och Forenade kungariket

1. Kvotoverforingar eller kvotutbyten mellan unionen och Forenade kungariket ska ske
1 enlighet med denna artikel.

2. En medlemsstat som avser att overfora kvoter till eller utbyta kvoter med Forenade
kungariket far diskutera ett utkast till kvotdverforing eller kvotutbyte med Forenade
kungariket. Den berérda medlemsstaten ska anméla utkastet till kommissionen.

3. Om kommissionen godkénner ett utkast till kvotoverforing eller kvotutbyte enligt
punkt 2 som anmélts av den berdrda medlemsstaten, ska den utan onddigt drdjsmal
ge sitt samtycke till att vara bunden av kvotoverforingen eller kvotutbytet.
Kommissionen ska till Forenade kungariket och medlemsstaterna anmédla den
kvotoverforing eller det kvotutbyte som dverenskommits.

4. De fiskemojligheter som erhallits fran eller 6verforts till Forenade kungariket inom
ramen for den kvotdverforing eller det kvotutbyte som dverenskommits ska anses
vara kvoter som lagts till eller dragits av frdn den berérda medlemsstatens tilldelning,
frdn och med den tidpunkt da kvotdverforingen eller kvotutbytet anmalts 1 enlighet
med punkt 3. Sddana Gverforingar och utbyten ska inte paverka fordelningsnyckeln
for fordelning av fiskemojligheter mellan medlemsstaterna 1 enlighet med principen
om relativ stabilitet i fiskeverksamheten.

52

SV



SV

Artikel 53
Fiskefartyg som for venezuelansk flagg

Fiskefartyg som for venezuelansk flagg ska uppfylla de villkor som foreskrivs i denna
forordning och i avdelning I1I i férordning (EU) 2017/2403.

Artikel 54
Fisketillstand

Det hogsta antalet fisketillstand for fartyg fran tredjeland som fiskar i1 unionens vatten
faststills i bilaga V del B.

Artikel 55
Villkor for landning av fdangster och bifangster

De villkor som anges 1 artikel 7 1 denna forordning ska tillimpas pa fangster och bifangster
som tas av fartyg fran tredjeland som fiskar enligt de tillstdnd som avses 1 artikel 54 1 denna
forordning.

[Artikel 56 nedan kommer att uppdateras efter unionens samrdad med tredjelinder.]

Artikel 56
Forbjudna arter

1. Fiskefartyg frén tredjeland fér inte fiska efter, behalla ombord, omlasta eller landa
foljande arter, om de patréffas i unionens vatten:

a)  Klorocka (Amblyraja radiata) 1 unionens vatten i1 Ices-sektionerna 3a och 7d
och unionens vatten i Ices-delomrade 4.

b)  Slitrocka (Dipturus batis), bestdende av arterna Dipturus cf. flossada och
Dipturus cf. intermedia, 1 unionens vatten i Ices-delomradena 3, 4 och 6-10.

c)  Grahaj (Galeorhinus galeus) tdngad med langrev i1 unionens vatten i1 Ices-
delomréadena 4 och 6-8.

d)  Chokladhaj (Dalatias licha), skednoshaj (Deania calcea), brun pigghaj
(Centrophorus squamosus), brunkidxa (Etmopterus princeps) och pailonahaj
(Centroscymnus coelolepis) 1 unionens vatten 1 Ices-delomrade 4.

e)  Habrand (Lamna nasus) i alla unionens vatten.

f)  Knaggrocka (Raja clavata) 1 unionens vatten i Ices-sektion 3a.

g)  Brokrocka (Raja undulata) i unionens vatten i Ices-delomradena 6, 9 och 10.
h)  Hajrocka (Rhinobatos rhinobatos) 1 unionens vatten i Medelhavet.

1) Valhaj (Rhincodon typus) 1 alla unionens vatten.

J)  Pigghaj (Squalus acanthias) 1 unionens vatten i Ices-delomrédena 3, 4 och 6—
10.

k)  Atlantisk soldatfisk (Hoplostethus atlanticus) 1 unionens vatten 1 Ices-
delomradena 3—4 och 6-10.
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1)  Djuphavshajar som fortecknas 1 bilaga I del D i1 unionens vatten i Ices-
delomradena 6—10 och unionens vatten 1 Cecaf-omradena 34.1.1, 34.1.2 och
34.2.

Vid oavsiktlig fangst far exemplar av de arter som avses i punkt 1 inte komma till
skada och de ska omedelbart frisldppas.

AVDELNING IV
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 57
Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av kommittén for fiske och vattenbruk, som inréttats
genom forordning (EU) nr 1380/2013. Denna kommitté ska vara en kommitté i den
mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

Nér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011
tillimpas.

) Artikel 58
Overgangsbestimmelser

Artiklarna 10-12, 14-16, 17.1 a—o, 21, 24, 31, 32, 37-39, 45, 47, 49 och 56.1 a—j ska
fortsdtta att gélla 1 tillimpliga delar under 2024 till dess att forordningen om
faststéllande av fiskemdjligheterna for 2024 trader i kraft.

Artiklarna 17.1 p och q och 56.1 k och 1 ska fortsétta att gilla i tillimpliga delar
under 2025 till dess att forordningen om faststillande av fiskemdjligheterna for 2025
trader 1 kraft.

Artikel 59
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft samma dag som den offentliggors 1 Europeiska unionens

officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2023 till och med den 31 december 2023.

Emellertid ska

a) artiklarna 6.4, 17.1 p och q och 56.1 k och I tillimpas fran och med den 1 januari
2023 till och med den 31 december 2024,

b) artikel 12 tillampas fran och med den 1 januari 2023 till och med den 29 juni 2024,

C) artikel 20 tillimpas fran och med den 1 januari 2023 till och med den 31 januari
2024,

d) artiklarna 26, 27 och 28 och bilaga VII tillimpas frdn och med den 1 december 2022
till och med den 30 november 2023,

e) artikel 25.2 tillampas frdn och med den 17 december 2022 till och med den 31
december 2022,

f) artikel 34.1 a tillimpas frdn och med den 1 januari 2023 till och med den 19 januari

2024,
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g) bilaga I tillampas dven under 2024, nér sd anges i den bilagan,

h) bilaga IK tilldmpas fran och med den 1 december 2022 till och med den 30 november
2023, nér sa anges 1 den bilagan,

1) bilaga II tillimpas fran och med den 1 februari 2023 till och med den 31 januari
2024.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.
Utféardad i Bryssel den

Pa radets vignar
Ordforande
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